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RESITEV UGANK 1Z 2. STEV. ,NASEGA RODA“:

Mozaik: &, tud, éuvaj, tovari$, rojak, iti, e, rja, bruto, razgled, ikona, osa, 1, dan,
kovaé, kositer, vojna, rck. — Po sredi navzdol: Cuvajte Jugoslavijo.
Stevilnica: 1. vrsta: 5, 16, 9, 4,
2. vrsta: 11, 2, 7, 14,
3.ovrsta: 8 13, 12, ],
4. vrsta: 10, 3, 6, 15,

Mozi&ku je ime: Francek.

Izmed resilcev so bili izZrebani:

1. Vatovec Anton, uéenec L. razr. vi§je nar. Sole na Rakeku; prejel je v dar
nalivno pero.

2. Habjan Milica, udenka II. razr, vi§je nar. Sole v MoSnjah pri Radovljici; pre-
jela je torbice.

3. Siska Alfonz, ulenec IV. razr. iz St. Petra — Strazii¢e pri Kranju; prejel je
mladinsko knjigo.

Naslovno sfran narisal Tone Kralj

»Naj§ rod« izhaja v Ljubljani osemkrat med Solskim letom in ga prejemajo naro&niki
»Mladinske matice«, ki pladajo letno naroénino za list in publikacije »Mladinske
matice« Din 22°50, v 9 meseénih obrokih po Din 2°50.

List izdaja »Jugosl. u&iteljsko udruZenje« — sekcija za Dravsko banovino v Ljubljani,
zanjo odgovarja Ivan Dimnik.

Glavni in odgovorni urednik Josip Ribigig.

UredniStvo in uprava: Ljubljana, Fran&iskanska ulica 6.

Tisk Uéiteljske tiskarne v Ljubljani, zanjo odgovarja Francé Strukelj,



Jakéev portret Njen. Vel kraljice Marije

Vida T'aufer:
Kraljici Mariji

Zastave c¢rne v vetru plapolajo,
bridkost zdaj tare nasa bela lica,
besede nase smeha ne poznajo,

ves narod joce se s Teboj, kraljica.

S Teboj se joce, vale se ozira,
ostala si nam kakor zarja zlala,
v teh temnih dneh, ko svel prepoln

nemira,
odpira zlobl in sovrastvu vrata.

Kako si lepa v ¢rnem oblaéilu

ob mrzlem cvetju Zalostne jeseni,

toplo bleséi obli¢je Twvoje milo.

Ne joéi veé v zagrnjeno gomilo,

vsa blaga zdaj ob mladem kralju sinu,

razkrij ljubezen, tesi bolecino.
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SSRGS

KOVINA, SUZENJSTVO IN VOJNA
Meh.

Odknr je bil padel Sap od Turanove roke, se je vsa nasclbina Turoveev

nckako pomirila in Zivela enoliéno zivljenje iz dneva v dan. MozZje so
hodili na lov, se vracali s plenom ali brez njega, prirejali buéne pojedine ah
zopet stradali. Niso se brigali za drugo, ko za jed. Turana, ki ga po ve¢ dni
ni bilo na izpregled, niso ni¢ pogresali. Zadovoljni so bili, da jim je postavil
udobna bivali3¢a. Niso se¢ brigali za njegova pocetja in niso se menili, kaj
dela na svojih skrivnih potih. Sam jim tudi ni tega pripovedoval. Sele ko
je pozno-jesenskega dne priSel v naselbino, natovorjen z Zgano posodo, je
razburil duhove. Njemu je bilo vSe¢, ko je opazil, kako so vsi zatudeno
ogledovali in otipavali vidne uspehe njegove umetnosti, Visek vsega pa je
bil takrat, ko so sedli h kosilu, ki so ga Zene prvi¢ pripravile v prstenih loncih.

Od tega Casa dalje so ga s tihim spostovanjem obiskovali vso zimo v
njegovi kamri. Molée so gledali, kako je v ognju predeloval ncko svetlo ble-
3¢céo snov, tolkel po njej, brusil in oblikoval, dokler niso iz nje nastale pri-
ostrene konice — sulice. Bron je zapel svojo kovinsko pesem, da je odjek-




nila v vseh srcih teh divjih, misi¢astih loveev. Tri ostre sulice so kmalu po-
kazale svoje uspehe. Ostrina novega oroZja se ni zajedalg samo v telesa
zmrzujoce divjaline, temve¢ tudi v moZgane razmisljujoéega Turana in nje-
govih bratov. Zunaj je divjala burja in v kupih nanasala suhi sneg okrog
bornih ko¢. Posastni glasovi so plesali okrog oglov in izginjali v zasneZeni
dalji. Med nje se je meSalo pokanje drevja, lahno Skrebetanje snega, pti¢ji
klici, kruljenje merjascev, ki so nekje gazili skozi zamete, preganjani od
tolpe sestradanih volkov. V Turanovi kamri pa je bilo toplo. Dim je plaval
pod stropom. Bil je gost in dudljiv. A to ni motilo Turovcev, da se ne bi
zbrali pri najmlajSem bratu. Sedeli so sklju¢eni krog ognja in tiho poslu-
sali njegovo pripovedovanje. VijoliCastordee sence so plesale preko nji-
hovih 3irokih teles. Zdaj pa zdaj se je premaknil kosmat obraz in zablii¢al
v ludi vesclo prasketajodega ognja. Le Turanov obraz je ves éas ostal v naj-
globokejsi senci in njegov glas je prihajal kakor iz daljave:

»Ni Se vscga konec s tem, kar sem vam zadnje dni pokazal« je dejal.
»Rjavo kamenje, ki sem ga naSel ob potoku, kjer sem ubil otetovega mo-
rilca, skriva e boljSo kovino ko bron. Nisem je $e preizkusil, a vem. Mnogo
sem namre¢ premisljeval in se pogovarjal z odetovim duhom, On hodi k meni
in mi svetuje — — —«.

Zunaj je mo¢neje zagrmela burja, koda je zajedala, Turan je za trenutek
utihnil in bratje so se zganili, kakor pod nevidnim vdarcem. Cez hip je go-
vornik zopet pretrgal tidino:

»Vendar je za pridobivanje te kovine treba mnogo truda. Ne vem, e ga
bom zmagal sam. Pomagati mi boste morali. Vse dni, kar nisem bil pri vas
v naselbini, sem po gorah nabiral neko éudno rjavkasto in sivkasto kamenje.
Zgradil sem pe¢, nametal vanjo drva in to kamenje ter zakuril. Dolge dneve
in no¢i sem delal, da mi je megla plesala pred ofmi. A so uspehi bili majhni.
Kamenje se ni popolnoma raztopilo. Ko je ped ugasnila, sem nasel v pepelu
nekaj kosov zlitine, iz katere sem vam naredil one tri sulice. Toda ta kovina
je premehka in prekrhka. Rjavi kamen bo dal boljo. Ko sem kuril pec, sem
opazil, da je moéneje zagorelo, e je pihal veter skozi odprtino v peé. In
ravno v vetrovnih dnch se je kamenje hitreje raztapljalo. Drva prehitro gore,
zato bi rabil nekaj, kar gori pocasneje in daje veljo vrogino. A kaj?«

Zopet je utihnil. Cuti je bilo samo prasketanje ognja in ZviZzganje vetra.
Bratje niso vedeli sveta, &eprav so slutili Turanoy pogled, ki je tam nekje
iz teme iskal po njihovih obrazih. Kako mu naj svetujejo, ko Se nikdar niso
razmiSljali o teh reéeh. Najstarejsi je ez nekaj hipov dvignil glavo, iztegnil
roke proti ognju in rekel z globokim, pretrganim glasom:

»Morda bi jaz lahko pomagal. Vendar dvomim.«

Turan se je sklonil naprej. Prvi¢ ta vecer je ogenj razsvetlil njegovo
mladostno lice. Bratje so opazili, kako mu bleite oéi.

»Tamle jeseni,« je dejal najstarejsi, »so se otroci igrali na ta nacin, da
so naloZili kupcek drv, ga pokrili z vejevjem in prstjo; le na vrhu in VZNoZju
kupa so pustili dve luknjici. Ko so drva zazgali, sc jc kake dva dni kadilo iz
kupa. NajbrZ so hoteli oponasati tebe in tvojo apnenico. Ko so kup razdrli,
sem opazil, da ni ostalo ni¢ pepela in da so se drva spremenila v neko &rno
snov. Otroci so hoteli to re¢ razmetati, -a jaz sem jim jo vzel in shranil, ker
sem te hotel vpraSati, kaj bi to pomenilo. Nato pa sem na vse skupaj pozabil.
Samo tega se $e spominjam, da mi je eden teh ko3ckov padel v ogenj, kjer
je zelo podasi zgorel.«

»Ali ima$ te koscke Se shranjene?« je vprasal Turan,

»Se, Ce hodes, grem po nje.«

»Pojdil«
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Najstarejsi je vstal in odSel iz kamre. Cez nekaj ¢asa je brat zoper
vstopil.

Odprl je Siroko pest in pokazal dva oglja. Turan ju je vaZno ogledoval.
Polozil ju je na ogenj in vsi so se radovedno sklonili, ko so zaculi praske-
tanje. Kmalu je Turan zopet vzel iz ognja Zared ogel in pihal vanj. ZaZarelo
je moéneje in osvetilo njegova napihnjena lica. Hitreje in hitreje je pihal
Turan, Oglje je prasketalo, Zarclo vedno moéneje in vedno hujsa vrodina je
udarjala Turanu v obraz.

»Prav ima$, brat,« je rekel potem, ko je zagnal oglje zopet v ogenj in
se naslonil nazaj v globoko senco. Njegov glas je lahno trepetal. »S tem mi
je pomagano.«

»Poslusajte, bratje,« je Se rekel. »Kovina, ki jo moramo dobiti iz onega
riavega kamenja, nam bo dala ostre sulice, noze in sekire. Ali veste, kaj se
to pravi? OboroZeni bomo tako, da se nam ne¢ bo treba nikogar bati. Ostro
rezilo sekir nam bo dalo moznost, da bomo obdelovali les in druge predmete
veliko hitreje kakor smo jih do sedaj. Izdelovali bomo orozje in ga zame-
njavali za koZe, meso in sadeze ter se nam za hrano ne bo vel treba mnogo
brigati. Dale¢ okrog bomo zagospodovali. Takrat se bomo tudi mi lahko
postavili vrh hriba in rekli, kakor Sapovei: Vse to je¢ moje, je naSe, Le
da bomo imeli veliko veé, kakor imajo oni. Vsi sosedje nam bodo pokorni,
za nas bodo delali. Mi jim bomo gospodovali. . .«

Turan je za hip ponchal. Videl je, kako so se bratom zaiskrile o¢i.

Ko so odsli, se je Turan zaril v nizko lezis¢e v kotu kamre, vse preoblo-
zeno s kozami razliéne diviacine, S Siroko odprtimi oémi je gledal v poje-
majo¢i ogenj. Vse je disalo po dimu in ta duh mu je prijal, saj ga je spo-
minjal dela pri plavzu. Vedno znova je moral misliti nanj in naloge, ki mu
jih je stavil, Ob stenah in v kotih so stali predmeti iz kamna in kosti, ka-
terim je svoj ¢as posvetil vso svojo mo¢ in sposobnost. Sedaj ga niso vec
zanimali. Prepri¢an je bil, da so zapadli preteklosti, da v prihodnosti nimajo
ve¢ pomena, Saj jih mora nadomestiti kovina. Vse. Od drobne igle do tezke
sekire, A kako dale¢ so Se tj cilji?

Zunaj je burja ponchala. Sveta tifina, kakrSno more dihati samo mrzla
zimska mo¢, je objela vso pokrajino. Prilezla je celo k Turanu v kamro
in napolnila vsak koti¢ek. Ogenj na ognjiScu je ugasnil. Ves prostor je utonil
v temo in tigino, ki je ni vznemiril najman;j$i Sum. Se Turan je¢ dihal rahlo,
da ne bi oskrunil svetosti tega globokega molka. Le o¢i ni mogel zapreti.
Vedno mu je plesalo pred njimi ono Zareée oglje, ki ga je bil prinesel brat.
Zgalo je njegove misli in ga vznemirjalo.

Da, v ognju takega oglja bi se talila ruda, kakor sncg spomladi. Toda
kako naj podpihuje tak ogenj? Ce bi mogel ukazati vetru, naj se vsmeri na-
ravnost v plavzevo odprtino! Ali ¢e bi mogel vloviti in ukrotiti velikega
zimaja ter ga prisiliti, da bi pihal s svojimi ogromnimi pljuc¢i v plavzev ogenj.
Toda — kake misli so to! Sanje, ne misli!

Nevoljen se je obrnil na drugo stran. Resno je pricel razmisljati, kako
bi naredil nekaj, kar bi lahko opravljalo v veéji meri isto, kakor pri dihanju
clovekova pljuca in prsi.

*

Bil je Ze visok dan, ko je v koéo stopila ena izmed Zena s skodelico
vro¢e juhe v rokah. Ko je videla, da Turan Se spi, je zopet odsla, ker sc ga
ni upala buditi, Nekoliko pozneje sta prisla dva brata. Prinesla sta dry in
zakurila. Mirno sta sedla k ognju in akala, da se Turan zdrami,
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Pa ju predrami Turanov glas. Ukazal jima je, naj mu prineseta nckaj
jelenjih koz Ko sta mu jih prinesla, je takoj pricel z delom.

»Kaj bos pocel z njimi?« sta ga vprasala.

»Ko sem se zbudil in vaju videl, kako pihata v ogenj.« je rekel, »mi je
prila sre¢na misel. Le pazital«

Ko je pricel z delom, ni bilo ni¢ veé skrivnostnega na njem. Bil je zopet
oni prejsnji Turan, ki je tekal za ofetom na pti¢ii ali ribji lov. Resne poteze
so izginile z obraza, o¢i so mu zagorele v mladostnem ognju. Rocno se je
sukal po kamri in poiskal veliko koséeno iglo, jermenje ter smolo. Sesil je
dvoje koz v veliko vreco in jo ob robeh izdatno zasmolil. Samo na spredniji
strani je pustil majhno odprtino, viaknil vanjo leseno cey in jo istotako
pritrdil s smolo. Ze popoldan so bratie in on lahko ugotovili, da koznati mch
dobro vrsi svojo nalogo. Le to je Turana motilo, da je zrak prihajal v mch
po isti poti, kakor je odhajal. To ni bilo dobro. Stal je pred novo nalogo.

Skoraj prestrasil se je te nove naloge. Zato je z veseljem sprejel vabilo
bratov, naj se z njimi udelezi lova na jelena. Toplo so se zavili v voltje
in medvedje kozuhe, se oborozZili s sulicami ter odsli po visokem, trdo zmrz
njenem snegu, ki je izdajalsko kazal mnogo sledi, okrog jezera v gozd. Do
vetera so zaman tavali med golim dreviem in grmovjem. Sele v poznem
mraku so naleteli na divijega vepra, ki se je iz neznanih vzrokov odlocil od
¢rede in begal brez cilja po gozdu. Ko so se bratje, kakor na povelje vrgli
nanj, je skusal vbezati, toda ranjen od ene izmed njihovih sulic, se je jezno
tulec postavil v bran, Troje bronastih sulic je kmalu ukrotilo njegov upor
in mu upihnilo Zivljenje. Privezali so ga na kopje in odnesli proti domu, zc¢
vnaprej se vescle¢ slastne peéenke. Doma so ga takoj odrli in raztelesili.
Mehur pa so dali Turanu, da ga napihnc in posusi. Posusene mehurje je
rabil za shranjevanje razliéne drobnarije.

Ko je mapihoval ta mehur in
se nekako brezmiselno igral z
njim. je nenadoma opazil nekaj,
kar se mu nikdar prej ni zdelo
vredno pozornosti, lgraje je dal
prazni mehur na ustnice in po-
tegnil sapo vase. Mchur jo kakor
prilepljen obstal na ustih. Sele, ko
je zopet izdihnil, mu je padel na-
zaj v roke. Vectkrat zaporedoma
je ponovil ta enostavni poizkus,
nato pa je Sinil pokoneci, vrgel
mehur v kot in zavlekel prejdniji
veder izdelani meh na sredo
kamre. Kljub slabi razsvetljavi je
takoj pric¢el z delom. Pri igracka-
nju z mehurjem mu je prisla
sreéna miscl, da je treba opremiti
meh z dvema ventiloma. Delal je
pozno v no¢, preden se mu je
delo popolnoma posretilo. Na
spodnjem delu meha je izrezal
luknjo in jo opremil z na znotra)
se odpirajo¢im koZnatim jezikom.
Ravno tak jezik je namestil pri




izhodu cevi, samo da se je odpiral navzven. Ko je zamasil in zasil vse
nepotrebne odprtine, je zavlekel meh k ognju ter ga takoj preizkusil. Z ve-
likim veseljem je ugotovil, da deluje brezhibno.

*

Sneg je vidno kopnel. Vsak dan so bile vode veéje in silnejse.

Cez nekaj tednov se je sneg osudil. Prvo zelenje se je prerilo na dan m z
mehko barvo oznanjalo vstajenje novega mladega zivljenja. To mlado ziv-
ljenje je odjeknilo tudi v Turanu in vedno glasneje pozivalo k delu. Zato
se je posvetil samo naértom za novi plavz in delu v prihodnjem poletju.

Sonénega pomladanskega dne se je z brati odpravil proti plavzu, Pri-
Sedsi na mesto, so morali takoj ugotoviti, da je stari plavz neraben. Pretekla
huda zima ga je popolnoma razdejala. Cesar ni opravil mraz, sta napravila
Se mokrota in pomladanski vihar, tako da je mesto plavza lezala med
grmovjem samo Sc¢ zalostna razvalina. Vendar ni Turana ni¢ vznemirjalo,
saj se je itak bil namenil zgraditi popolnoma nov plavz, Kaj hitro se je
odlocil in razdelil delo. -

V gozdu so nalomili in nabrali suhih drv ter jih pod vodstvom naj-
starejSega nagromadili v precejSen kup. Delali so ves dan skoraj brez odmora.
Zveter niso §li niti domov, temveé so pocakali naslednjega jutra kar v
grmovju, zviti v klopéi¢ tesno drug ob drugem, kakor tolpa volkov. Kup so
nato pokrili z vejevjem in ga na debelo posuli z vlazno prstjo. Zgoraj so
pustili majhno odprtino za vhajanje dima in enako spodaj, da so lahko
zakurili, kar se jim je posreCilo Sele po nekaterih neuspesnih poizkusih.

»Za nekaj dni smo sedaj brez skrbi« je menil najstarejsi, ko so konéali
to opravilo. »Crna snov ne bo kar kmalu gotova. Cesa bi se pa sedaj lotili?«

»PlavZ moramo postaviti,« je odgovoril Turan. »Trdo delo nas éaka, Dva
bosta morala z doma nanositi apna, ki nam je bilo lansko leto preostalo,
drugi bomo pa zbirali in znaSali kamenje. Na vsak nadin moramo plavz
postaviti tu, ker je rudi najblize. Na delo torejl«

Ubogali so kakor otroci. Napori in trud nenavadnega dela so jih &isto
omamili. Slepa vera v zmoZnosti najmlajSega brata jim je dajala moc¢ in
odlo¢nost. Zato so se dva tedna gibali kakor mravlje. Nosili so apno in
kamenje, vzdigovali, tolkli, klesali, meSali apno s peskom, vstajali zgodaj in
se zveler kakor ubiti vracali na preprosta leziS¢a poleg ogelnice. Kadar so
omagovali, kadar so jim kosti pokale od neprestanih naporov, so se ozrli
na veliki prsteni kup in drobni zubeljcki modrikastega plamena, ki so sikali
iz zgornje odprtine, so jim vlili novega poguma.

Istega dne, ko so bili s plavZiem gotovi, se je tudi ogelnica nehalg kaditi.
V znak praznovanja je sicer Turan odredil dan poéitka, toda radovednost,
kaj se je medtem zgodilo v kopi, jim ni dala miru. Razdrli so del prstene
stene in pred njimi je leZalo nagromadeno najlepse oglje. Videli so prvi vediji
sad svojih naporov in uprav otroje so se ga veselili. Namazali so si z njim
obraze, se spakovali in kri¢aje tekali krog kope.

»Hoj! H—o—o—0"jl«

Divje so se razlegali njih klici med Sumami in soteskami. To razbrzdano
veselje je zgrabilo 8¢ Turana, pridruZil se jim je in norel z njimi vse dotlej,
da so vsi upehani polegli v neZno pomladansko trato. V tem trenutku je bil
Turan zopet oni resni, trezno misleéi mladenié. Karal je sebe in brate:

»Bogovom bi se morali zahvaliti za naklonjenost, pa norimo kakor mlada
teleta. Veliko delo smo dovrdili, naredili smo snov, ki jo bomo imenovali
oglje, a vendar smo 3cle na zacetku vsega. Najtezja naloga nas Se Caka. Zato
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bo najbolje, da odidemo za nckaj dni domov in se o vscm posvetujemo.
Prosimo pa Sc prej Dobrotljivega za pomoé in novih moéi.«

Vstal je in iztegnil miSi¢aste roke proti soncu, govorec: »Bodi zahvaljen,
ti Veéni, najmocnejsi, ki smrt strahujes in dajes zivljenje, ki preganjas
temo in zlo...

Prosimo Te¢, da Se v nadalje nam lajSas trpljenje, preZenes vse nase
bridkosti s toploto in lu¢jo svojo.«

Bratje so storili isto. Pocasi, besedo za besedo, so ponavljali njegovo
preprosto, a tem iskrenejSo molitev.

Vrnili so se Sele ¢ez dober teden. Doma so jih nainrec bile Zene sprejele
z vriséem in oCitki, ¢e§, da z nepotrebnim igralkanjem zapravljalo cas,
do¢im morajo one in otroci doma stradati. Pred povratkom k plavzu so
torej nalovili nekaj divjaéine, da druzine ob casu njihove odsotnosti ne bi
stradale in Sele po tem lovu so se spet odpravili na delo. Medtem je bil Turan
ze napravil naért za nadaljnje delo. Ker se je v bodoce hotel izogniti vsem
neprilikam v druzinskem zivljenju, je zatrdno odlocil, da se po prvem
uspeinem poizkusu pri plavzu ves rod preseli v blizino rudnika.

Vrnivdi sc¢ k plavzu, je eden izmed bratov opazil v blizini kope sveze,
morda komaj. dan stare cloveske sledi. Neki neznanec si je v Casu njihove
odsotnosti ogledoval naprave. 1z sledi so razbrali, da je zlezel celo v plavz
in odnesel iz kope nekaj oglja. Zaman so se¢ sprasevali, kdo bi mogel to biti.
Sled je vodila do reke in nato izginila. Neznanee je najbrz preplaval reko
in nadaljeval svojo pot na drugem bregu. Vsled tega dogodka se jih je po-
lotil ¢uden nemir. Ljubosumno so se bali, da jim kdo izmed nepoklicanih
sosedoy ne bi poskodoval sadov njihovega truda, ali kar bi bilo 3e hujse, da
jih ne bi posnemal.

Morda so ravno radi tega tako hiteli kopati dragoceno rijavo kamenje?
Z okornimi kamenitimi motikami, lesenimi koli in koS$¢enimi lopatami so
grebli zemljo, rudili kamenje ter ga na okrvavljenih in opraskanih rokah
nosili na kup pri plavzu. Kljub neéloveskemu trudu jim je delo Slo le pocasi
izpod rok. Ni¢ ¢udnega torej, ¢e so bratje priceli godrnjati; drug za drugim
so Turanu oditali, da to delo ne more odtehtati Zeleznih sulic, nozev in sekir.
On pa jim ni mnogo ugovarjal. Delal je sam za dva, ker je vedel, da z delom
vee opravi, ko z groZznjami in prosSnjami.

Po petih dneh trpljenja se je Turanu zdeio, da bo rude dovolj. Priceli
so nalagati plavz. Nalozili so rudo in oglje, plast za plastjo. Turan je skrbno
namestil oba mehova, pripravil posodo za nabiranje raztopljene kovine in z
glasnim priporogilom bogovom zazgal plavz. Ko se je vnelo Se oglje, si je
pritrdil noge na mehova in ju pri¢el tla¢iti. Glasno puhajoé¢ je udaril svezi
zrak skozi cevi v razzarjeno oglje.

Vedno hitreje se je gibal Turan, zibaje se sem ter tja, vedno srditeje
sta pihala mehova.

»Pu—u—h! Puh! P—u—u—h! Puhl«

Kakor dvoje orjaskih prsi sta neutrudno sopihala.

Od neprestanega tladenja so Turu odrevenele noge, da se je opotekel in
padel do skrajnosti izmuéen v travo. Takoj je priskocil eden izmed bratov
in nadaljeval Turanovo cpravilo. Tako so se vrstili drug za drugim. Naravnost
opajali so se s tezavnim delom. V plavzu pa je stopnjema rastla vrolina,
jim zavdarjala v obraz, da so jim v hipu zdrknili potoki potu preko lic, prsi
in hrbtov. Kmalu je plavZzev vrh zazarel v svetlih plamenckih, kakor konica
ognjenikovega stozca. V noéi se je njegova lué posastno Sirila skozi drevje
in grmovje ter blescete odskakovala od nakodrane re¢ne povrdine. V takih
trenutkih so bili Turovei kakor tolpa skrivnostnih, posastnih bitij.
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In zgodilo se je nekega dne, da je Turan z dolgim lesenim drogom predrl
plavz na tistem mestu, kjer bi se morala odte¢i kovina. Iz odprtine je Sinil
debel curek gorece tekocine in zdrknil v za to izkopan zleb. Od milijonov
isker spremljana kada se je zvijala po zemlji, leno obstala in polagoma uga-
Sala, dokler ni oblezala negibna, mirna,

Veli¢ina prizora, veli¢ina Zelezovega rojstva je silno delovala na prese-
nefene Turovee. Obstali so kakor kameniti kipi, gledali in moléali. Nekaj
nepojmljivo velikega, strahovito nepoznanega je rastlo v njihovih dusah, Za-
gonetne slutnje so jim pretresle srca. Kdo naj jih raztolmaci. Le enega so se
jasno zavedali, da jim vsaka zilica kuje vedno eno in isto misel:

»Plavz, rudnik, zelezo! Plavz, rudnik, zelezo! Zclezo, Zelezo, zelezol«

(Se nadaljuje.)

MAGAJNA BOGOMIR:

S POTI

Nc vem, ali sem bil tisti boZi¢ v prvi ali drugi gimnaziji. Vesclje, da pojdem

na pocitnice, je skoraj splahnelo v ni¢, ko je nemski oficir zavpil name
v jeziku, ki sem ga komaj razumel, da mi ne da legitimacije in naj ostanem
v Ljubljani. V oZje vojno ozemlje ne bo pustil on nikogar, ki ni vojak. Po-
vedal sem mu, da je nasa vas ve¢ kot dvajset kilometrov od bojiséa, toda
tedaj je tako surovo zavpil nad menoj, kot da bi imel pred seboj mladega
zlo€inca. Z zafudenjem sem se odstranil in se vdal v usodo, da pocitnice
prebijem v Ljubljani.

V' tistem ¢asu otreei nismo bili otroci. Vsaj smejati se nismo znali
tako, kakor se smejejo otroci, kadar ni vojne. Zelja po domaéem kraju
pa je bila prav tako Ziva, kot je danes pri otrocih. Morda je bila zame ziva
Se bolj, kajti vedno me je zasledoval strah, da se bo fronta zlomila in da pride
tudi za naSo vas ¢as, ko jo bodo pozrli plameni. O velikih poéitnicah sem
gledal, kako so pred njo izkopali mnogo strelskih jarkov in kako so postav-
ljali zitne ovire. Ob grmenju topov na zahodu so zvenketale Sipe v hisnih
oknih. Zelja, da bi prebil bozi¢, ki bo morda zadnji, je rastla od ure do ure.
Ko se je vojna z Italijani zalela, sem koncal Cetrti razred. Vlaki so vozili
samo vojake. Napotil sem sc iz Cetrtega razreda pes domov ng velike po-
c¢itnice in prehodil v dveh dneh osemdeset kilometrov. Ta bozic pa je bil
mraz in poledica je pokrivala ceste. Tezko bi bilo iti pes. Stal sem v sobi
ure in ure dolgoe ter strmel neprestano proti jugozahodu, dokler me tisto
popoldne pred boziénim vecéerom ni zmagalo domotozje. Sel sem na ko-
lodvor in kupil listek. Sam Bog je naredil tako, da me je blagajni¢arka po-
zabila vprasSati po legitimaciji, ali pa me morda ni vprasala zato, ker se ji
je zdelo, da sem otrok. Dosti ve¢ kot dvanajst let mi takrat namrec¢ ni bilo.
V zakajeni ¢akalnici sem sec tiséal v kotu med vojaki, ki jih je bilo toliko,
da so lezali po tleh kar drug ez drugega. Cakal sem od dveh popoldne
skoraj do sedmih zvecer, da sem pricakal vlak, na katerega je bilo mogoce
stopiti, kajti na drugih so bila zasedena vsa stojiséa. Za vecerjo mi ni moglo
biti mar. Ob vhodu v vagon sem si priboril gornjo stopnico in sedel nanjo,
pripravljen jo braniti z breanjem in krikom. In potem se je zadel vlak pre-
mikati in je zdrvel skozi pokrajine, popolnoma bele pokrajine, nad katerimi
sem gledal jasno ¢rno nebo in stotero zvezd. Prsti, s katerimi sem sc¢ oklepal
zeleznega droga, da me ni vrglo na tla, so mi popolnoma otrpnili v mrazu.
Na stopnici, na kateri sem sedel, se je delal led. Pod menoj sta sedela dva
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raztrgana decka. Z eno roko sta se oklepala droga, z drugo sta se objemala
okrog vratu. Celjusti so jima Sklepetale neprestano od mraza. Obraza sta
jima bila rumenozelena in suha tako, da so jima li¢nice strlele navzven
kakor kakemu starcu. Nahrbtnik encga je bil prazen. Nahrbtnik drugega je
bil do polovice poln moke. Cutil sem to s kolenom, katerega se¢ je nahrbtnik
tis¢al. Detka sta bila dva Istrana, ki sta se s stoterimi drugimi napotila
dale¢, dale¢ v zaledje iskat hrane. V Istri je bil takrat straSen glad. Mesto,
da bi otroci jedli kruh, je glad Zrl otroke. Premnogo mladih Zivljenj je usah-
nilo takrat. Pogumnejsi pa so se napotili po svetu iskat hrane. Niso se bali
poti, krvavih podplatov in ledenih preno€is¢. Za mojim hrbtom pa je stal
zivi zid deklic in Zena, ki so tudi Sle iskat iz Istre in s Krasa kruha daleg,
daleé. Sedaj pa so se vralale, ker je bil bozi¢ni vefer. Ob njihovih nogah
sem si grel hrbet. Bila je krasna no¢ pred nami, Zvezde so se zdele tako
velike kot majhni trepetajoéi kresovi in nekje nad obzorjem je mesec obarval
vrhove gora z zlato svetlobo. Toda nihée v naSem vagonu ni prepeval: Tiha
no¢, blazena no¢. Zdelo se je, kakor da sedi na nasem vagonu smrt in ona
sama prepeva mesto nas. Nad drugimi vagoni pa je res sedela smrt. V tistih
vagonih so bili naloZeni vojaki. Peljali so jih v vojno, toda kljub temu
in ¢eprav je sedela smrt med njihovimi vagoni, so vseeno prepevali: Tiha
no¢, blazena no¢, v slovenskem in hrvaskem jeziku, Na vagonih pa je bilo
zapisano v nemskem jeziku: Zj deset konj ali Stirideset moz. Ti vagoni
pa niso prepeljali samo po deset konj ali Stirideset moZ, ampak neskonéno
Stevilo enih in drugih. Prepeljali so jih desetkrat toliko v smeri naprej, kakor
v smeri nazaj. Konj niso vodili nazaj, nekatere vojake so. Toda tisti vojaki
so bili povegini oviti v krvave cunje in o&i so jim sijale tako kot o¢i norcev
ali pa zivih mrtvecev. Tisto no& nisem videl samo zvezd na nebu. Videl sem
mnogo luck v Logatcu, v Postojni, v Sent Petru in mnogo ognjev ob cesti,
ki je spremljala progo. Nad Nanosom sem videl, da je nebo tam dale¢ nad
Krasom rde¢e kot kri. Moral sem pol ure po hribu navzdol — naSa dolina
lezi namred zelo globoko — in potem 3¢ uro po ledeni cesti. Na ledeni stezi
hriba sem zdrsnil, padel in razbil igraci, ki sem jih nesel v Zepu iz Ljub-
ljane za svoji mali sestrici. Igradi sta bila dva porcelanska angeléka. Tako
mi je bilo tezko radi tega, da bi mi skoraj stopile solze v oéi. Vendar pa
so o¢j le ostale suhe. Na cesti pa nisem bil sam in tudi ni bilo tako tiho kot
na strmem hribu. Po cesti so namre¢ peljali topove. Dolga, dolga vrsta jih
je bila. Ob vsakem koraku konj so se tresle in ropotale te bronaste cevi,
katerih Zrela so bila pokrita s kapami, Dobro se je videlo to, kajti zdi se
mi, da je takrat mesec razsvetljeval prav vso dolino. Poleg topov so stopali
vojaki. Glave so jim bile povedene. Ni¢ niso prepevali: Tiha no¢, blazena
no¢. Eden izmed njih se je zgrudil na hrbet nazaj in udaril z glavo na cesto.
Dva druga sta ga zagrabila in ga vlekla na voz, ki je bil zadnji v vrsti. Eden
izmed vojakov, ki je imel ¢rno dolgo brado, sec je ozrl name in s¢ nasmehnil
in vprasal je: »Kam gres, mali?« Jaz pa sem odgovoril tiho: »Domov.« Vojak
z brado je zopet sklonil glavo in ni vprasal ni¢ veé. Kljub temu, da so se
topovi premikali hitro, sem prej dospel v domado vas kot oni, Toda tudi
na vrtu za hiSo je bilo mnogo topov. Na vsakega pa so privezali zeleno bo-
rovo drevo, da bi jih zrakoplovi ne zagledali in da bi ne metali nanje bomb.
Taka bozi¢na drevesa so stala tisto no¢ po vsem Krasu. 1z domade kuhinje
pa se je slifalo kriCanje in pijana pesem. Ko sem vstopil, je bila kuhinja
polna dima in polna vojakov. Vojaki so se napili vina in mnogi so na vso
mo¢ prepevali »Tiha no¢, blazena no¢«. Nisem jim zameril, kajti videl sem,
da so se napili iz Zalosti, ker niso doma in ker bodo morali drugi dan naprej
v smrt. Nekateri pa niso prepevali, ampak objemali so se in jokali na ves
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glas. Oc¢e in mati pa sta sedela vsak na eni strani Stedilnika. Ko sta me za-
gledala, sta rekla oba nacnkrat: »Mislili smo Ze, da te ne bo, pa si vendar
le prisel.« Matj je hitro vstala, da bi skuhala ¢aj in pri tem je vprasala:
»Alj si kaj vecerjal? Starejdi sta od3li v cerkev. Zora in Dana pa spita.«
In ko sem rekel, da Se nisem veéerjal, je mati hitro stolkla tri jajéka v ponev.
In potem so me gledali in nié¢ nismo vedeli, kaj bi si povedali. Eden izmed
vojakov, bil je star oficir, me je zagrabil pod pazduho dvignil v zrak in se
mi rczal v obraz. Pijan je bil in je nekaj govoril, ¢esar nisem razumel. Pre-
plasil sem se. Mama pa me je potolazila: »Ni¢ se ne boj, gospod je iz Mo-
starja, pa ima doma sina, ki je ravno toliko star kot ti. Pokazal mi je nje-
govo fotografijo. Sedaj pa mu je hudo.« »Znas, daleko, mali, dalcko spava
danas Milutin moj,« je jecéal stari oficir. Potem so vojaki navili gramofon
in je Se¢ gramofon prepeval: »Tiha no¢, blazena noc«, OdSel sem v nad-
stropje, da bi videl sestrici Zoro in Dano. Petrolejka je bila privita navzdol,
plamenéek v njej je bil ¢isto majhen. Komaj, da je brlel. Vendar sem dobro
videl, kako sta se Zora in Dana smehljali v sanjah kot dva angeléka, ki se
nc moreta razbiti. Morda sta vsaj v sanjah videli jaslice in bozi¢no drevo,
ko sicer jaslic in boZi¢nega drevesa z luékami ni bilo nikjer. »Zora in Dana
sta Se otroka,« sem si mislil, »zato se S¢ lahko smejeta v sanjah.« Na drugo
posteljo sem legel jaz. Slisal sem, kako so mimo hiSe po ledeni cesti ropotali
topovi, ki sem jih prehitel poprej, Mislil sem, da se bodo ustavili v nasi
vasi, a s¢ niso, ampak kar naprej so hiteli in ni¢ niso prepevali: Tiha no¢,
blazena noc.

ERNEST YOUNG — PAVEL KUNAVER:

POVESTI POPOTNIKOV

CARTIER JADRA NAVZGOR PO VELETOKU SV. LOVRENCA

Dober dan vsem skupaj! Ime mi je Carticr.
Francoz sem; rojen sem bil v St. Malo na Bretanj-
skem polotoku. L. 1534. sem postal poveljnik dvch
ladij in poizkusil sem najti pot do Kitajske kakor
Kolumb, jadraje proti zapadu. Potovanje pa je bilo
brez uspcha in vrnili smo se. Cez cno leto smo
poizkusili svojo sreco iznova in o tem svojem dru-
gem potovanju Vam bom sedaj pripovedoval.

Iz Francije smo odpotovali mescca maja 1. 1535,
in po zelo viharnem in meglenem jadranju preko
oceana smo zajadrali v ncko reko (bil je veletok
Sv. Lovrenca), ki je pred nami $¢ noben belec ni
videl. Dva Indijanca, ki smo ju na prvem potova-
nju vzeli s scboj v Francijo, sta nam pripovedo-

vala, da je ta rcka dobra pot v Kanado, da pa se¢
Jakob Cartier zoZuje, ¢im dalje v notrajnost deZele sega in da Sc
nista sliala o ¢loveku, ki bi kdaj pridel do izvira.

Na nekem kraju smo se sestali s ¢lovekom, ki so ga nazivali vladarja
Kanade. Prispel je z dvanajstimi ¢olni in Stevilnim narodom, in ker smo
bili mi prvi belei, ki jih je videl, je prav lepo ravnal z nami. Ko pa smo mu
povedali, da nameravamo iti Se dalje po reki navzgor, nas je poizkusil za-
drzati. Oblekel je tri svoje moze v bele in &érne pasje koze, po obrazih so bili
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Cartierovo potovanje

pomazani z ogljem in na glavi so imeli rogove, ki so bili skoraj en meter
dolgi, tako da so bili mozje podobni hudobcem. V olnu so pluli mimo nas,
se ustavili in vstali ter dolgo govorili. Pozneje sem izvedel, da naj bi ta govor
bil l11‘5-}«11-:0 svarilo njihovega boga, da bi umrli od mraza, ¢e bi potovali
Sc dalje.

Razume se, da nas te vrstc neumnosti niso mogle odvrniti od naSega
namena. Izbral sem najmanjSo od svojih treh ladij in nekoliko &olnov ter
se napotil skozi deZelo, kjer so Zarcla drevesa v svojih jesenskih barvah
in kjer so vode mrgolele od rac, gozdovi pa od prepelic. Na nckem kraju
se je ladjin gredelj zapletel med vodno rastlinje; zato smo pustili ladjo
v varstvu nekaterth moz in odpluli v olnih dalje.

Po priblizno dvanajstih dneh smo prisli do nekega indijanskega mesta
ob vznoZju neke gore, ki sem jo imenoval Mount Royal (danes mesto
Montreal). Stotine Indijancev — moZje, Zene in otroci — $o nas pozdravili
kakor da bi pripadali njihovemu narodu in kakor da bi se vrnili z dolgegu
in nevarnega potovanja. Mislili so, da smo bogovi, ki so prisli z morja, in
zenske so nam prinaSale svoje otroke, da bi se jih dotaknili in jih blago-
slavljali.

Naslednjega jutra sem se prav lepo oblekel in od3el na breg v spremstvu
nckaterih oborozenih moZ, kajti nikdar ne veste, kaj se Vam lahko pripeti
med tujim narodom. Visoka, lesena stena je obdajala mesto, v katero so
vodila samo ena vrata. Nad vrati, kakor tudi na mnogih drugih mestih, je
bilo nagrmadenega kupe kamenja, pripravljenega za metanje na glave sovraz-
nika, ¢e bi napadel ta kraj.

V mestu je bilo okoli petdeset his; vse so bile zgrajene iz lesa in pokrite
z drevesnim lubjem. V sredini vsake je bil velik prostor z ognjem v sredigéu.

Ko smo si kraj nckoliko ogledali, smo od3li na neki odprt prostor, od
koder so bojevniki odganjali Zene in otroke ter nato posedli po tich in tako
strmeli v nas, kakor da bi mi nameravali prirediti kako igro. Vladarja in
kralja te deZele je prineslo na ramah devet ali deset moz, scdfécga na kozi
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velikega jelena; nato so ga posadili na rogoznico, razgrnjeno po tleh. Zdelo
se je, da nas ima zelo rad. Svojo krono je polozil na mojo glavo in pokleknil
je pred mene. Morda je prav, da omenim, da je bila ta krona le neke vrste
rde¢ venec, narejen iz jezevih koz. Resni¢no, prav ni¢ dobro se nisem pocutil,
posebno tedaj ne, ko so zaceli prinasati pred mene bolnike, slepce in pohab-
ljence, da bi jih ozdravil.

Povzpeli smo se na goro Mount Royal, katere pobod¢ja so bila rodovitna
in dobro obdelana. Z vrha pa se je pred nami razprostrl krasen razgled. Na
severu je gorovje, ki se razprostira proti jugu. Med temi gorovji lezi naj-
boljsa zemlja, ki si jo morete misliti, sposobna za poljedelstvo, ravna in
nizka. V sredini te niZine pa tefe veletok Sv. Lovrenca.

Vsi skupaj smo sle-
dili neki poti ob reki na-
vzgor, dokler nismo do-
speli do nekih brzic. Tod
je voda drla tako moéno
in tako hitro, da smo
hitro spoznali, da preko
teh brzic ne pridemo.

Po enem tednu smo
se vrnili k svojim la-
djam. Bilo je ze sredi
meseca oktobra in zato
sem sklenil, da ne
bom poizkusil prebroditi
Atlantskega oceana v tem
letnem c¢asu, paé pa sem
nameraval ostati do po-
mladi v Kanadi. Ce pa
bi vedel, kako silno mraz
bo postalo, bi vendarle
raje tvegal zimsko jadra-
nje po oceanu.

Od novembra do mar-

Domacini prineso kralja ca smo ostali z ladjami v

dvanajst ¢evljev debelem

ledu, a sneg se je na krovu ladij nakopi¢il do Stiri Cevlje na debelo. V

mesecu decembru so mi priceli ljudje bolehati; sredi meseca februarja mi

ni ostalo od 110 moZ niti 10 pri polnem zdravju, Osem jih je do tedaj Ze

umrlo. Toda bolezen (bil je skorbut) se je tako stopnjevala, da niti trije

mozje od vse posadke niso ostali ve¢ zdravi; prisiljeni so bili pokopavati

umrle tovarie v snegu, kajti tla so bila trdno zamrznjena; bila so pretrda,

da bi kopali grobove. Vsi smo tako oslabeli, da smo popolnoma izgubili
upanje, da bi se Se¢ kdaj vrnili v Francijo.

Ce bi nas Indijanci tckom te strasne zime napadli, prav lahko bi nas vse
pobili. Toda ni jim bilo znano, kako zelo smo bili bolni. Da bi mislili, da smo
vsi Se vedno &vrsti in zdravi, sem ukazal vsem, ki niso bili bolni, da morajo
delati ¢im ve¢ 3uma in ropota. V notranjosti ladje so zbijali s palicami in
kladivi, da bi bili Indjanci, ki niso nikogar videli v trdnjavici, prepricani, da
vsi popravljamo ladje.

Streljali smo s topovi, mar3irali, vadili, teptali in ropotali, dasi je v tem
¢asu bilo ze dvajset pet moz od posadke mrtvih in da so mogli le Se 3tirje
mozje doli na led.
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K sreéi nam je neki Indijanec pokazal drevo, katerega listje je dajalo
sok, dober proti vsemu zlu, ki nas je muéilo. Toda mozje niso ni¢ kaj radi
poizkusili to zdravilo; ko pa so kon¢no spoznali, kako izvrstno ucinkuje, so
se malone pobili med seboj, kdo bo zdravilo prvi dobil.

Ko se¢ je sneg pricel tajati in led na reki lomiti, nam ni ostalo dovolj
moz za posadko treh ladij. Eno od ladij sem zato razdrl in sem se vrnil
le z dvema v domovino, v St. Malo, meseca julija 1536.

Kakor sem vam Ze povedal, odsli smo na potovanje, da bi nasli zapadno
pot do Kitajske. Res, nismo je odkrili, toda zdi se mi, da smo storili nekaj
prav cnako koristnega: nasli smo nadi Franciji novo dezclo. Zdravstvujte!

Vaje.

1. Ako bi vodil Sv. Lovrenc res prav skozi vso Ameriko, ali bi Cartier
dospel do Kitajske na tem potu?

2. Na svojem atlasu pois¢ite imena morskih oZin med Novo Fundlandijo
in celino, po katerih se je peljal Cartier.

3. Poglej v kako zemljepisno knjigo ali kako drugo sliécno delo in na
kratko opidi veletok Sv. Lovrenca.

4. Kje je Ormuz, Pamir, Kanarski otoki, Mozambik, Montreal?

Vida Taufer:
Psenica
P3enica mlada je iz tal pognala,
preproga Ziva je postala njiva,
mehko v valovih z vetrom se preliva,

pod njo je zemlja vlazna in zrahljana.

Pozimi jo pokril bo beli sneg,

kakor vojak jo ¢uval bo pred hudim mrazom,
da bo 3e lepa, kadar po vaseh

pomlad posije z radostnim obrazom.

Potem bo rastla, v soncu se svelila,
rdeci maki bodo v njej goreli,
nad njo $krjancki bodo pesmi peli.

Prepolni klasi bodo dozoreli,
vsa tezka zlata se bo k tlom nagnila

in k njej zenjica s srpom bo stopila.
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KARLO KOCJANCIC:

DVA POTEPUHA NA JADRANSKEM MORJU

Med ciganskimi tovarisi.

D\';I dni sta zapirala mestral in burja, severozapadnik in scverovzhodnik, o

nepretrgani izmenjavi izhod iz gruskega pristanisca. Z zavistjo sva hodila
opuzovat zelezne parnike in ve¢je jadrnice, ki so se v tem vremenu edine
upale na razburkano odprto morje, Ni bilo govora o tem, da bi jim $¢ midva
z najinim gumijastim colni¢em sledila na to pot, niti v pristani3¢u ga nisva
mogla imcti privezanega k nabrezju, ker bi se valovi predivie poigravali z
njim. Spravila sva ga v delavnico nekega prijaznega mizarja, ki nama je od-
stopil tudi majhno sobo z majavo posteljo, da sva pono€i imela kam poloziti
nevolini glavi. Kadar nisva postopala po GruZu in ¢akala, da s¢ veéno jasno
nebo umiri, sva jo mahnila v bliznji Dubrovnik.

Dubrovnik, to je kakor pesem
z verzi iz belega kamna, Zoltih skal.
sinjega neba in morja ter v vsch let-
nih ¢asih zelenega juZnesa rastlinja.
Tako nekako bi si ¢lovek predstav-
ljal razkosna kraljevska mesta iz
»Tiso¢ in ene noli«. Tega ob&utka
zive pravljice ti ne ubijejo niti tru-
me radovednih tujcev, ki se pote-
pajo po vsch ulicah, fotografirajo
izza vsakcga vogala in molijo pred
vsako stavbo v komi¢nem zacude-
nju nosove v zrak. Dolgocasila se
nisva, a zelela sva si naprej, samo
naprej.

Tretji dan sva od same nestrp-
nosti premagala strah ali nekaj po-
dobnega, kar je nama 3¢ od dogod-
ka pred Ostrim rtom ti¢alo v ko-
stech, opoldne sva spustila ¢oln v
vodo, se poslovila od prijaznih lju-
di, ki so nama za ta dva dni po-

Coln v dubrovniskem pristaniséu stregli s svojimi uslugami in (Ce-

prav malo osteni¢eno) posteljo, ter
odveslala na konec Lapada. Veter Se ni bil ponchal, pa sva sklenila, da
prebijeva popoldne z gospodinjskimi posli (Sivanjem, pranjem), s kopanjem
in soncenjem. Ce bi do veéera ne prenchal, bi tam nekje razpela Sotor, kajti
koprnela sva po tem, da bi svoje noéi po najinem naértu prespala na pro-
stem in ne v zatohlih sobah. Ce bi prenchal, bi se pomaknila naprej, proti
otoku Lopudu, ki je tako vabljivo ¢akal v daljavi.

Veter se je pozno popoldne res umiril in midva sva koj zagrabila za
vesla, Bila je to krasna in hitra voznja, vsa oblita z zlatom in rdecino sonca,
ki se je polagoma niZalo proti ostremu vrhu ne vem katerega dalinega otoka.
Bil je Ze mrak, ko sva priveslala do lopudskih otokov, ob katere so udarjali
valovi s ¢udno kovinskim, grozotnim glasom. Kar Cutila sva, da bo vsak ¢as
znova zapihalo. In res sva dospela komaj pod skalo do vhoda v mali lo-
pudski zaliv, ko je morje tako zdivjalo, da sva le z naporom usla v pristan
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mesteca, ki nosi otoku enako ime. Tu sva zvedela, da tabori na drugi strani
zaliva skupina Stirih ¢eskih skavtov.

Ne bi bilo treba §c¢ poscbe omeniti, da sva jo takoj mahnila tja, In tudi
to je umljivo samo po scbi, da sva bila sprejeta z vso prisrénostjo, ki je
v navadi med svobodnimi popotnimi ljudmi, posebno e so si med seboj tuji.

Kako smo se med seboj prav za prav razumeli? Bog si ga vedi. Cehi so
znali samo &eSko, midva samo na$ jezik in poljS¢ino, ki jo obvlada moj potni
tovaris po svojem oletu Poljaku. Malo so govorila usta, malo roke in malo
o¢i, najbolj pa menda 3e neko enako osnovno ruzpoloicpjc. ki nas je vse
skupaj pognalo v neznani svet dozivljat ¢udovite dogodiviCine in popolno
prostost. Dejstvo je, da smo bili kmalu vsi pouteni o vsem, kar se nas je
tikalo. Cehi, sami preprosti fantje, Student, dva delavea, majhen pisarniski
uradnik so potovali z dvema Sotoroma po naSem Primorju in so nameravali
ostati e kak teden dni na gostoljubnem Lopudu, kjer je nekaksno zbi-
raliée Geskih letoviséarjev, ki si zelijo svoje pocitnice prebiti ob morju in
pod zarkim soncem Vv nepredragih razmerah. Letos je bil tam spodaj pravi
naval. Ves otok steje svojih 400 prebivalcev, a letovistarjev se je nabralo
morda 500, morda Se nekaj vec. To je dokaz, da se pocutijo tam dobro. Bolje
kakor njihovi mladi rojaki, najini novi prijatelji, pa se gotovo niso pocutili.
Ni lepscga zivljenja nego je to, ki ti daje priliko, da se ustavi§ kjerkoli ti
ugaja kolikor dni hoces, s¢ ne Cuti§ navezanega na nikogar, si posteljes in
kuha$, kakor sam hoces, zivi§ kakor samostojen grof cel mesec ali ved za
denar, ki bi ga doma zapravil v najboljSem primeru Ze v tednu dni. Pri tem
si lahko privo3ci§ vsak dan druge lepote, dozivljas vsak dan druge prigode,
se napolnis igraje z novim znanjem, si okrepis telo in iztakne$ v svoji dusi
polno dobrih lastnosti, o katerih se ti ni prej morda Se samemu niti sanjalo.

V resnici sem najinim prijateljem to lepo Zivlienje naravnost zavidal
in ¢e bi ne bilo drugih stvari vmes, bi se prav rad odzval njihovemu pova-
bilu, naj bi skupaj nadaljevali naSe cigansko zivljenje in si ogledali skrajni
juzni konec Dalmacije ter Crno goro, kamor so jo nameravali Se¢ mahniti.
A tudi oni ne bi imeli ni¢esar proti temu, ¢e bi se mogli prikljuciti nama
dvema in prepluti na najin naé¢im nase Sirno morie,

V prijetnih pomenkih okrog taboriSénega ognja in ob pesmih, ki jih je
¢den med njimi prav posreceno spremljal na kitaro, smo prebili ta vecer do
polnodi in Se cez. Zvezde so se tako srebrno lesketale in pomirjeno morje
je tako tajinstveno posumevalo s prodom pod nasim taboriS¢em, da se mi je
zdelo v resnici $koda prespati to nod.

Vlado Klemendid:

Uspavanka
Skozi okno v izbico Zunaj ¢rni moz mrmra,
sfeza mrak svojo roko. v vratih vidi angela.
Pojmo spat, pojmo spat, Dete spi, le mirno spi,
poimo z Bogom prebivat. beli angel zate bdi.

Kadar bo$ zasanjalo,
spomni se na mamico,
tamkaj z Bogcevih poljan
jutri ji prinesi dan.
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@ Dorma in po svetuds
GOBE NA JADRANU

Prijatclj, ali ves kaj je goba?«
»Smesno vprasanje! Kaj bi ne vedel! Goba je tista reé, s katero.. .«

»Stoj! Za kaj nam goba sluzi, Ze vemo. Rad bi, da mi poves, kaj je
pray za prav?«

»No, goba je pa¢ goba, neka mehka, luknjicasta stvar.« —

Najbrz bi ve¢ina ljudi tako odgovorila na to vpraSanje. Zaradi tega
hotemo ugotoviti, kak3na stvar je goba, ki jo rabimo v Soli in doma.

Goba raste v morju. Veéina ljudi
jo smatra za ncko vrsto rastline, za
neko vrsto morske alge ali podobno.
Pa to ni! Goba spada k Zivalskim or-
ganizmom. To, kar dobimo mi v roke,
ni povsem taka goba, kakr$no jo dobe
v morju, temveé¢ le nekako ogrodje
zivalce, ali bolje reéeno: le ogrodje
nestetih zivalie, katerih vsaka ima ved
celic in ki zive nelo¢ljivo skupaj.
Goba se v morju ne giblje, ne plava
kakor na pr. ribe. Prilepljena Zdi na
morskem dnu. Ako jo odtrgamo in si
jo na zraku ogledamo, zapazimo, da
so vse njene luknjice napolnjene z ne-
ko sluzasto, svetlikajoto se zmesjo.
Ta zmes je gobje zivljenje. Ako hoce-
mo, da bo goba uporabna, jo moramo
takoj stiskati, gnesti, prati in susiti,
dokler se ta Ziva zmes ne odstrani iz
vseh luknjic. Po tem delu nam ostane
v rokah le ogrodje, t. j. prava uporab-
ljiva goba, ki sestoji iz neSteto luk-
njic. Te luknjice imajo ¢udovito last-
nost, da vsrkavajo in obdrze vodo.

Gobe se dobe v toplejsih morjih. 1z razlicnih morij dobivamo razli¢ne
gobe. Najboljse gobe zive v morju, ki obdaja Gréijo in v naSem jugoslpo
vanskem morju. Pri Sibeniku sta dva mala otoka Zlarin in Kaprije, katerih
prebivalei se uspesno peajo z nabiranjem gob v morju. Ta lov se. zc_lo
izplada, ker so gobe razmeroma drage. V bliZini skalovite obali jih Ze
dobivajo v globini od 2 do 8 metrov. Do tch je megode priti z navadm{n
potapljanjem. To delo opravljajo mladi fantje. Z dnevno vajo se zamorcjo
potopiti do 8 metrov globine, kjer vzdrze nckateri celo minuto. Y tem Casu
preidéejo dno ter drze v vodi o¢i odprte in odtrgajo kolikor mogoce ved gob.
V vedje globine pa se spuiajo potapljadi, ki imajo za to pravo potapljasko
obleko. To je sicer bolj nerodno, ali ima to prednost, da more potaplja¢ delj
gasa vztrajati pod morsko gladino. S seboj nosi mrezo, v katero polaga
nabrane gobe. Ko je mreZa polna, potegne za signalno vrv in tovarisi ga po-
tegnejo v ¢oln. Nasda slika nam kaZe tak prizor.

Potapljaé se vraca
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EDVARD OBLAK:

TAJFUN

il sem mlad. Morski valovi so me vabili. Po dovrdeni strojni Soli sem se

vkreal na morskega velikana ki je nosil ime »Coronia«, Cez leto dni, ko
sem so privadil delu in morju, sem zapustil ta parnik in sem izstopil v
Buones-Airesu, v glavnem mestu argentinske republike v Juzni Ameriki.
Mnogo ¢asa sem taval po argentinski metropoli, naposled se mi je vendarle
posreéilo dobiti sluzbo strojnika na jahti argentinskega milijonarja Mikamore
Vilalte, ki je brodil po morju le za sport in razvedrilo.

Nasa jahta »Elvirac je bila neko¢ trgovski parnik, ki je ze mnogokdaj
prestal zmagovito borbo z razburkanim morjem. Zdaj je bil ta parnik pre-
novljen v krasno jahto. Boki so ji bili okraseni z raznimi rezbarijami. Kjer so
bili prej obsirni magazini, so se Sopirile sedaj udobne sobane in pod njimi so
buéali silni motorji. Tako je postala »Elvira« z milijonarjevim zlatom prava
morska palaia. Niti jahta angleSkega kralja ali kakega indijskega velikasa
ni mogla tekmovati z nafo »Elviro,

Nekaj dni nato smo dvignili sidro in smo odpluli na jug v smeri proti
»Ognjeni zemlji«. Oddaljevali smo se od JuZne Amerike, obkrozili smo JuZno
Afriko in smo pluli naravnost proti Bataviji na otoku Java, kjer je hotel nas
gospodar prirediti ve¢jo lovsko ekspedicijo.

Tiha poletna noé¢. Milijarde zvezd se leskedejo na nebu. Veter s severo-
vzhoda je naenkrat vzbo&il jadra nase »Elvire«, ki je brzela po morski gladini,
pudiajo¢a za sabo penasto cesto, ki je poZivljala neskonéno enoli¢nost mor-
ske povrsine.

Sedim pri strojih v drobovju ladje in poslusam monotono Sumenje
motorja, ki proizvaja tok za razsvetljavo v &asu, ko poc¢ivajo mogoéni Diescl-
jevi motorji, ker jih nadomesta medtem veter. Sli§im ncki zZvizg, ki prihaja
od bliZnjega skalovitega brega Madagaskarja, mimo katerega plovemo. Da,
- da, to je Zvizg morskih centavrov, ki pozivljajo sirene na sestanck.

Morje, morje! Divje, tajinstveno morje! Vzel sem iz Zepa svojo beleznico
in sem zapisal: »10. februar, plujemo proti severovzhodu — veter v bokih —
umetno razsvetljeni Tananarivo na vidiku.« Zamislil sem se. Zasanjal sem o
nadi zemlji. Sumenje motorja se mi je izpremenilo v prijetno Zuborenje
potoka v moji lepi Sloveniji. Moje misli so blodile po domadiji. Iz tega sanja-
renja me je prebudil strojnik, ki je nastopil sluzbo,

Nebo se je naglo stemnilo. Po njem so drveli silni temni oblaki, ki jih
je gnal veter proti jugu. Pogledal sem na barometer. Kri mi je obstala po
zilah. Zatuden sem strmel v to naglo izpremembo in gledal to usodno iglo.

Brz sem od3el z drugimi na krov. Tedaj pa je grozen sunck viharja pri-
tisnil z vso silo v jambor, ki je zaSkripal, se zlomil in tres&il z groznim
tru$¢em v morje. Kapitan je zazvonil alarm in Cudni glas tega zvona se nam
je zaril v mozek. Glas poveljnika ladje se je razlegal po palubi in se je
izgubljal v divijem besnenju viharja. Valovi so se dvigali kot divje nenasitne
zveri, spreminjali so se v grozne nemirne gore, ki so se neusmiljeno zaletavale
ladji v bok in brezobzirno odnaSale predmete s krova. NaSe upanje so bili
Se redilni ¢olni, ali glej, ta hip se ladja Se silneje zamaje. Nov, besen val
udari ob ladjo, slap zbesnelega vodovja Sine do ¢olnov, da so ti zaje€ali in
v naslednjem hipu so bili Ze v objemu zbesnelih vrtincev. Naenkrat krik.
Voda je prodrla v notranjost ladje. Nasa »Elvira« se je zibala kot orchova
lupina po penastih grebenih besnelih valov. Vsaka misel na reSitev je zaman.
Radiotelegrafist je $e z neverjetno hladnokrvnostjo oddajal signal za pomoc.
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S. O. S. Resite nae duse! Resite nase duse! Nase duse resite!! Zdaj ali nikoli!
In vedno eno in isto, S. O. S. S. O. S.

Tajfun je dosegel svoj visek. Voda je naglo prodirala v oddelek za
stroje in nam je scgala ze do kolen, Tedaj sem se spomnil na mlado kapita-
novo zeno, ki je bila Se v svoji kabini. Hotel sem jo resiti, Privezal sem si
reSilnd pas. Ali tedaj je Svignil ¢ez Krov ogromen val, ki me je z grozno silo
dvignil viscko navzgor in nato trescil ¢ez krov v morje. Skoro v istem
hipu se je tudi »Elvirac nagnila na eno stran in kmalu nato je za vselej
izginila v Zrelu Indijskega oceana.

Se nekaj casa sem se boril z valovi in skoro sem Ze omahoval, ko sem
zagledal vecjo desko, za katero sem sc oprijel. Na njej je bil za sre¢o mocan
kavelj, in nanj sem se oprl. Obnemogel od necloveske borbe, me je zadela
glava silno boleti, sile so mi pohajale, omahnil sem. Kaj je bilo potem z
menoj, ne vem.

Po 58 urah nezavesti sem se prebudil na japonski vojni ladji »I-ka-gae.
Vojaski zdravnik mi je povedal, v francod¢ini, da so mogli resiti edino Se
mene. Vse druge je z »Elviro vred pogoltnilo morje.

Stisnil sem zdravniku roko.

Dve debeli solzi sta mi zdrsnili po licih navzdol. Komaj sliSno sem
zaSepetal:

»Morje, morje, ti divje, tajinstveno morjel«

JANKO SICHERL:
MLADI SMUCAR

muk! Pozdravljeni, mladi smucarji, beli junaki! Nekateri ste tudi pikei.
Vsi pa hocete postati dobri smucarji kakor Tonéek Smukec, o katerem
ste ¢itali v lanskem NaSem rodu. Le preéitajte Se enkrat povestico o mladem
smucarju v 3., 4. 1n 3. Stevilki, da boste letos lazje sledili nasi smucarski Soli. -
Smuéi puscajo v snegu razliéno sled. Ce smutko moé¢no obtezimo, je
sled globoka, ¢e pa smucko razbremenimo, je sled bolj plitva, ako pa smucko
dvignemo, ni sledi. Navadno drsajo smuéi ploskoma, véasih jih pa postavimo
tudi po robu. To Vam pregledno kaze naslednja slika, (Slika 1.)
Dricamo labhko v razliénem snegu, svetu, strmini, brzini in smeri.
Najbolj prijetno je seveda brzeti navpik, ¢e bi ne bilo pik. Sicer pa se¢
spuséamo v zavojih od brega ali pa zavijemo, ¢e je sila, k bregu. (Slika 2.)
Oglejmo si danes pluzni obrat (kristijanija). Ta hitro izvrdeni pluzni
lok nas v veliki brzini kar hitro obrne od brega in nas zaustavi, Uporab-

Slika 1. Slika 2.
Obtezitev in lega smuci Smer
ploskoma po robu
. k bregu
" )
od brega
L;
S
sneg = e g = L e L s
doig. razbr. obteZ. obleZ. razbr. navpik
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ljamo ga lahko na vsakem svetu, v precejs$nji strmini, v prii¢u in srenu. Le
dobro si oglejte na sliki, kako se smula na$ moziek, kaj dela z glavo, s
trupom, rokama, nogama, kak3en je polozaj palic in smuci. (Slika 3.)

Slika 3. Pluini obrat. /

V' znatni brzini smuamo preéno po strmini. Pri pluznem obratu pri-
demo najprej v pluzni pofep s tem, da prenesemo vso tezo na desno smucko,
levo razbremenjeno pa odklonimo v pluzni polozaj. Da damo smucem lazje
novoe smer, se¢ za hip vzravnamo, tako namre¢ smudi razbremenimo. Po
vzravnavi gremo zopet nazaj v polep in tedaj prenesemo tezo samo na
levo smucko, desno razbremenjeno pa vrtimo Se dalje, dokler ne lezi vzpo-
redno z zunanjo levo smucko. Da ta obrat v desno podkrepime, se v pred
klonu povijemo kakor sveder v desno navzdol, istoéasno zamahnemo tudi
z rokami v isto stran. Vso tezo nato zopet enakomerno porazdelimo na
obe smucki ter v naraSéajo¢em pocepu moéno pritiskamo s petama na zadnja
konca smuéi, Da zaustavimo nadaljnje preéno drsenje, se po potrebi opremo
na notranje robove. Med izvajanjem pluZnega obrata smo nagnjeni moéno
naprej.

Ta pluzni obrat vas obrne od brega v dolino, kar je pri smu¢anju jako
vazno. Ker pa je ta vaja tezka, jo vadite tudi doma, pa boste videli, da bo
Slo potem na snegu mnogo bolje. Orali boste sneg s smuémi, ne pa z noskom
kakor Pikec, ki bo gotovo zakljuc¢il smuk v starem letu z veliko piko. Vi

pa se srecno podriCajte novemu letu nasproti. Smuk! (Se nadaljuje.)
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MIROSLAV ZOR:
NASI ZAVEZNIKI

V zacetku novembra je bilo v Ankari,
glavnem mestu Turéije v Mali Aziji, vaz-
no posvetovanje. Stalni svet balkanske
zveze se je sestal k rednemu zasedanju v
dnch od 30. oktobra do 2. novembra 1934,

Kaj je to balkanska zveza? To je pri-
jateljska zveza med drzavami na Balkan-
skem polotoku. Pokojni kralj Alcksan-
der I. je smatral kot svojo vzviseno nalo-
go skleniti z vsemi sosedi prijateljske zve-
ze, da bi se ohranil mir in da bi Jugosla-
vija ¢im bolj napredovala. Tako se je po
njegovi zaslugi Ze pre) ustanovila zveza
med Jugoslavijo, Rumunijo in Ceskoslo-
vasko. Ta zveza se imenuje Mala antanta
(glej zemljevid!). Najvedja prijateljica Ju-
goslavije in sploh cele Male antante je
Francija. Malo pred smrtjo blagopokojne-
ga kralja- pa so ustanovile 3¢ posebno pri-
jateljsko zvezo Jugoslavija, Rumunija, Gr-
¢ija in Turéija. Ker so te drZzave poveéini
na Balkanskem polotoku, se ta zveza ime-
nuje balkanska zveza (gl. zemljevid!).

Ker sta dve drzavi t. j. Jugoslavija in
Rumunija ¢&lanici Male antante in balkan-
ske zveze, je razumljivo, da so zaveznice
obeh zvez v tesnih medscbojnih prijatelj-
skih odno3ajih. Lahko celo smelo trdimo,
da so Francija, CeSkoslovaska, Rumunija,

Jugoslavija, Gréija in Turéija v trdni enot-
ni medsebojni zvezi in da si bodo poma-
gale v vsaki sili v miru in v vojni.

Pokojni kralj Aleksander I. pa je ho-
tel prikljuciti balkanski zvezi tudi Bolga-
rijo. V ta namen sta se kralj Aleksander
in bolgarski kralj sestala v Beogradu in
drugi¢ v Sofiji. Pogajanja Se niso zaklju-
¢ena, vendar pa ni ved dale¢ &as, ko bo
tudi Bolgarija vstopila v vrsto nasih za-
veznic. Takrat bo uresniéen veliki sen
kralja Alcksandra. Jugoslavija bo ocuvana
pred vsemi hudimi pretresljaji.

TURCIJA

Zasedanje stalnega sveta balkanske
zveze se je vrdilo zato v Ankari, ker so
tam obhajali 30. oktobra 11-letnico ustano-
vitve turske republike.

Sedanja Turéija ni ved ona drzava, s
katero so se nadi predniki borili za svobo-
do, sedanja turika republika je moderna
drzava, ki hode, ravno tako kakor Jugo-
slavija, mir in napredek. Zato je tudi vsto-
pila v balkansko zvezo. Sedanja Turéija se
je ustanovila 1. 1923, predsednik republike
in vodja naprednih Turkov pa je junak in
reformator Kemal Pasa.

Tur&ija, ki lezi povelini v Prednji Azi-
ji, meri 762736 km? (evropski del 23.600




km?) ter ima 13,660.000 prebivalcev, ki so
povedini turdke narcdnosti in mohamedan-
ske vere. Na 1 km? pride povpreéno 18
prebivalcev. Ljudje se peCajo najvel s
kmetijstvom. Goje bombaz tobak, sadje,
zelenjavo in drugo, izmed Zivali pa rede
najved ovac in koz pa tudi govedo, konje,
osle, mule in kamele. Tudi gojitev svilo-
prejke je znatno.

Izvazajo tobak, preproge, suhe fige,
rozine, lednike, bombaZ, volno in opij. Uva-
zati pa morajo industrijske izdelke.

Rudarstvo je slabo razvito. Pridobi-
vajo premog, bor, antimonovo, kromovo
in Zelezno rudo, sol, srebro in zlato, Med
drugim dobivajo tudi stivo (morsko peno)
iz katere struZijo pipe, ustnike i. dr.

Glavno mesto turike republike je An-
kara, ki se je prej imenovala Angora, Ima
74.784 prebivalcev. Najvedje pa je staro-
slavno mesto Carigrad ali po turiko Istam-
bul (563.623 pr.) ob vhodu v Crno morije.

ZLATI RUDNIKI V NASI DRZAVI

Med onimi drZzavami, v katerih koplje-
jo in pridobivajo zlato ima svoje mesto
tudi Jugoslavija. V neckaterih krajih Bosne
in Srbije so zlati rudniki, najbolj bogata
na zlatih rudah pa je gotovo pokrajina
Homolje, ki se nahaja v severni Srbiji ne-
kako v sredi med Moravo in Timokom.
Iz Homoljskih planin teée proti severo-
zahodu reka Pek, ki se izliva v Donavo,
proti jugovzhodu pa Bela reka, ki se izliva
v Timok.

Ob srednjem toku Peka se razprostira
gorska kotlina Zvizd, ki je polna rud,
Sploh je Zvizd in vse poreéje Peka zelo
znamenito rudarsko ozemlje, v katerem se
najde mnogo bakrene in svinene rude, pa
tudi srebra in zlata. Mestece Kuéevo je
bilo ze v rimski dobi znano po svojih rud-
nikih, v katerih so pozneje tudi srednje-
veski srbski vladarji pridobivali zlato in
druge Zlahtne rude. V gorah so kopali
zlato v rudnikih. Iz peska, ki ga nos1 Pek
s sebhoj, pa so zlato na razliéne nadine iz-
pirali. V poretju gornjega Peka so v no-
vejsi dobi otvorili velik rudnik Majdanpek
(majdanrudnik), iz katerega so dobivali
ogromne mnoZine bakrene rude in Zveplo-
vega krica. V decembru lanskega leta pa
so zaleli dobivati tudi zlato. Pri sedanji

ureditvi obrata bodo lahko dobili na leto
150 do 200 kg zlata. Ako raéunamo, da sta-
ne kg zlata 38.000 Din, si lahko sami izra-
¢unate, kak3ne vrednosti so shranjene v
nadi zemlji.

Kot nadaljevanje Pedkega rudnega
ozemlja se sme brezdvomno smatrati tudi
poredje Bele reke, ki tefe proti Timoku.
V tem ozemlju se je v novejsi dobi razvil
velik bakren rudnik Bor. Ozemlje pa je
povsod polno zlata, seveda le v majhnih
koli¢inah in tudi Bela reka prinada v svo-
jem pesku zlato s planin, katerega celo
kmetje izpirajo v vedjih krajih.

V borskem rudniku je zlato primesa-
no bakru, iz katerega ga izlo¢ajo s pomoéjo
elektrike (z elektrolizo). Ker pa pri nas
nimamo za to urejenih tovarn, posiljajo
borski baker v Amsterdam na Nizozem-
sko, kjer iz njega izlotajo zlato. Na ta
nadin bodo na leto lahko pridobivali okrog
500 kg zlata. V letodnjem juniju so iz
borskih rudnikov prodali nasi Narodni
banki 47 kg &istega zlata. Skoda je le, da
se mora baker poSiljati v Amsterdam v
elektrolizo. Ako bi se to delalo pri nas
doma, bi bil dobi¢ek za naSo domovino
Se mnogo vedji.

Tudi v Slisanah so pred kratkim usta-
novili nov rudnik, iz katerega je v le-
toSnjem septembru prejcla Narodna banka
prvih 8Ya kg zlata.

Nasa velika Jugoslavija ni samo polna
krasot, temved, kakor vidimo, tudi bogata
na zemskih zakladih, za katere nas lahko
zavida marsikatera tuja drzava. Lahko smo
ponosni nanjo.

KAKO IZPIRAJO ZLATO?

Zlato se najpogostejc najde med dru-
gimi rudami, predvsem v bakrovem in Ze-
lezovem kricu. Vendar pa ga je tu tako
malo, da se mnogokrat ne izplada pri-
dobivati, ker bi delo vet stalo, kakor pa
bi bilo dobljeno zlato vredno. Cesto pa
se zlato najde tudi samo &isto v obliki
zrne in lusk, kockaste, Zi¢nate ali maho-
vite oblike navadno med kremenjakom in
trahitom. Tako zlato imenujemo rudnin-
sko zlato, Tako rudninsko zlato pride z
razpadajoim kamenjem v hudournike, po-
toke in reke, katere zlato odplavijo proé¢
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ter ga pomesancga z ostalim prodom na-
loze ob svojem. toku. Tako zlato se ime-
nuje naplavljeno zlato, med katerim naj-
dejo kot prah drobna zrnca pa tudi precej
vedja, Taka zrnea imenujejo  AngleZi
snuggets« (izg. negets). Najvecjo kepo na-
plavljenega zlata so nasli v Ameriki in je
tehtala 83 kg.

Naplavljeno zlato is¢ejo obitajno z
izpiranjem, zaradi tega se imenuje tudi
prano zlato. V to svrho imajo plitve okro-
gle sklede, v katere dencjo nekoliko peska.
Ko zajamejo v skledo 3¢ vodo, jo premi-
kajo tako, da voda pesck dvigne in da ga
z vodo vred odlijejo. To ponavljajo veé-
krat zaporedoma. Kar je posebno tezkega
med peskom, to voda ne odnese, ker se
sesede na dnu sklede. Zlato je ena naj-
tezjih kovin. Njegova specifitna teza je
19.37 t. j. zlato je od vode 19.37 krat tezje.
Ostalo kamenje je precej lazje (sepc. teZa
apnenca 2,72, pedéenca 3, kremenjaka 2,65)
zato ga voda lahko odnese.

Tako roéno izpiranje je zelo preprosto
in podasno. Izboljfali so ga s tem, da so
s preprostimi stroji premikali veéje, zabo-
jem ali zibelkam podobne posode. Na naj-
uspedneji nadin pa izpirajo zlato z mo¢nim
vodnim curkom, Na visje lezecih hribih
zaustavijo vodo v posebnih bazenih ter jo
po ceveh napeljejo navzgol do zlatoncsnih
plasti, v katere brizga 10—20 c¢m mocan
vodni curek. Voda odplavi pesek in prod
7 zlatom vred po vet kilometrov dolgih
ozkih kanalih. Zlato, ki je teZje, se pa na
dnu teh kanalov zaustavlja ob preénih la-
tah. Na ta nacin se da izprati na dan do
30,000.000 m* zlatonosnega peska.

Seveda so na ta nalin kaj hitro raz-
iskana vsa leziséa naplavljenega zlata. Za-
radi tega se izpiranje zlata vedno bolj
opusfa ter se umika polasncjSemu, a te-
meljitejSemu pridobivanju po kemiéni ali
elektriéni poti.

SVETOVNI PRIDELEK ZLATA

L. 1929, so na vsej zemlji pridobili
606.430 kg zlata. Od te mnozine je dala
Juzna Afrika 323.8067 kg, ZdruZene sever-
noamgriske drzave 63.970 kg, Kanada 59.978
kilegramov, Rusija 31.104 kg, ostalo pa
razne druge drzave.
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NAS ZRACNI PROMET

Kakor vam je Ze znano, imamo v Ljub-
ljani urcjeno lepo letalisée za zralni pro-
met. S tem smo prisli v vrsto onih krajev,
ki so uvriéeni v mrezo zraénega prometa in
s tem zvezani tudi po zraku z ostalim sve-
tom.

Zaradi slabega vremena se obicajno
potniski promet ne vrdi v zimskih polovici
leta. Pri nas deluje potniski promet od
1. maja do 15. septembra, vzdrZuje ga pa
avijonska druzba »Acropute,

Lanska nesrefa potovanje po zraku ni
ovirala, saj tudi Stevilne ZeleznilSke nesrece
ne zaustavijo potovanje po Zeleznicah. Za-
radi tega je bil zradni promet z Ljubljano
prav Zzivahen. Letali smo lahko proti Za-
grebu in Beogradu, preko Sudaka, pa tudi
proti Celoveu, torej na tri strani.

Iz Ljubljanc proti Zagrebu so vozila
letala od 1. maja do 15. julija, Prevozila
so 108 potnikov, med njimi le 7 inozem-
cev. Potniki so imeli s seboj 1620 kg prt-
liage. Razen te pa so letala prenesla tudi
5 kg 422 g podte in 300 kg druge robe.

Najzivahnejse je bilo letanje na Su-
Sak ter nazaj. V vsej sezoni t. j. od 1. ma-
ja do 15. sept. je potovalo po tej progi
697 potnikov, med temi 148 inozemcev. S
seboj so imeli 10.455 kg prtljage. PoSte so
prenesla letala 36.743 kg, druge robe pa
se 6 kg.

Iz Ljubljane v Celovee je trajala voz-
na sezona od 1. julija do 31. avgusta, Pot-
nikoy je bilo 35, med njimi 9 inozemcev.
S seboj so imeli 525 kg prtljage. Poste so
prenesli 956 kg, druge robe pa 3 kg.

Kakor vidimo, s¢ je najve¢ potnikov
vozilo na progi Ljubljana—Susak, kar je
tudi najbolj zapeljiva proga. Saj po tej
progi priletimo v dobri pol uri iz narotja
planin naravnost na morje. Tudi posilja-
nje poSte z letali je bilo prav mo&no in
vsi so se posluZevali poscbnih znamk za
zraéni promet (zbiratelji znamk, pozor!).

Ako sedtejemo Stevilo potnikov, ki so
leteli iz Ljubljane na te tri strani, vidimo,
da jih je bilo 840. Med temi so bili 543

“moski, 266 Zensk in 31 otrok. Seveda ne

smemo iz velikega Stevila moskih sklepati,
da Zenske nimajo potrebne korajze. Toli-
ko ve& moskih je bilo zato, ker moski v



splosnem mnogo veé potujejo kot Zzenske
in otroci.

Po narodnosti je bilo potnikov iz
Ljubljane 676 Jugoslovanov in-le 164 tujci,
kar nam je v dokaz, da imamo s potova-
njem po zraku veliko veselje in tudi po-
trebo.

Stevilo 840 nam pa pove samo, koliko
je potnikov iz Ljubljane odletelo. Ako pa
pristejemo sem 3¢ one, ki so prileteli v
Ljubljano, dobimo lepo Stevilo 1662.

Ni pa bilo v Ljubljani samo potovalno
letanje, na ljubljanskem aerodromu se
lahko za mal denar vsakdo za par minut
dvigne v zrak ter poleti pogledat belo
Ljubljano ali naso divno Gorenjsko.

Kadar pridete, dragi otroci, kdaj v
Ljubljano, tedaj ne pozabite pohiteti ali
pa se z avtobusom: prepeljati na nase le-
talis¢e, ki je prav zanimivo urejeno. Mor-
da vam povem o tem prihodnji¢ kaj ved.

NASA TRGOVINA Z DRUGIMI
DRZAVAMI

V nasi drzavi pridelamo marsiCesa vec,
kakor pa porabimo doma. Ta preostanck
prodamo drugim drzavam. To se pravi, da
mi to blago izvozimo (izvoz) ali eksporti-
ramo (eksport). Marsikaj pa je seveda, Ce-
sar doma nimamo ali pa za naSo rabo pre-
malo pridelamo ozir. izdelamo. Tako blago
moramo kupovati v drugih drZavah in uva-
7ati (importirati) v naso. To je potem nad
uvoz (import). Za vsakogar pa je Koristne-
je, &e veé proda, kakor pa kupi, ker s tem
ima veé denarnih dohodkov nego izdatkov.
Kar pa velja za posameznika, velja tudi
za drzavo. Cim vecji je izvoz in &¢im manjsi
je uvoz, tem boljde je za drZavo in vse dr-
Zavljane.

Nasa drzava je pretezno poljedelska
drzava, to se pravi, da se veéina prebival-
stva peta s poljedelstvom. Zaradi tega pri-
delamo poljedelskih predmetov toliko, da
jih lahko izvazamo, Premalo pa imamo Se
pri nas raznih tvornic, ki bi nas zalagale z
industrijskimi predmeti. Teh pa imajo pre-
veé take drzave, ki imajo moéno razvito
industrijo in ki jih zaradi tega imenujemo
industrijske drzave. Iz takih drzav moramo
tedaj industrijske izdelke uvaZzati.

Ce primerjamo na$ izvoz in uvoz v
letodnjih prvih treh Cetrtletjih, lahko z ve-

seljem ugotovimo, da smo izvozili veé ka-
kor pa uvozili in sicer je razlike preko
3 milijone dinarjev.

Izvazali smo stavbeni les (za 510,27
milij. Din, tudi sledece 3tevilke so v mili-
jonih Din), turdtico (346,23), sirovi baker
(27227), svinje (107,31), izkopnine in rude
(86,68), jajea (77,31), perutnino (74,28), go-
vedo (73,30), sveZze meso (61,80), suhe &elp-
lie (53,33), psenico (51,87), cement (50,14)
in drugo. Vsega skupaj v prvih devetih
mesecih po tezi 2,470.797 ton v vrednosti
2.616,88 milij. Din.

Kupovale so od nas sledete drzave:

ton milij. Din

Italija 502,44 22,64
Avstrija 437,27 16,71
Neméija 389,93 14,90
Ceskoslovaska 240,14 9,18
Belgija 121,58 4,65
Zedinjene drzave

severne Amerike 118,28 452
Gréija 101,64 3,88
Svica 99,96 382
Madzarska 94,10 3,60
Anglija 86,39 3,30
Spanija 43,50 1.66
Poljska 39,24 1,50
Francija 32,94 1.26
Bolgarska 30,13 1,15

in druge.

Uvazali smo pa bombaZno predivo (za
203,35 milij. Din), bombaZ. tkanine (158,76),
sirovi bombaz (137,60), volnene tkanine
(121,24), stroje in aparate (117,54), razne
zelezne izdelke (111,96), premog (76,14),
koZe domacih zZivali (72,94), svileno predivo
(69,59), elektrotehniéne predmete (66,51),
volneno predivo (65,37), ovéjo volno (57,15)
in druge predmete. Vsega skupaj smo v
prvih devetih mesecih letosnjega leta uvo-
zili 657.908 ton blaga v vrednosti 2.612,76
milijonov Din,

Svoje blago so nam prodajale sledeée

drzave: ton milij. Din
Italija 416,04 15,92
Nemdéija 371,17 14,20
Avstrija 325,53 12,46
Ceskoslovaska 306,14 11,71
Anglija 202,31 10,04
Zedinjene drzave

sever, Amerike 163,01 6,24
Francija 101,93 3,90
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ton milij. Din

Britanska Indija 88,96 3,40 t. j. v prvih 9 mesecih v letu) dobimo sle-
Madzarska 72,42 2,77 deco sliko:

Svica 70,09 2,68 —
Izelgijn 53,24 2,04 Izvoz Uvoz  |IVeg ali manj
;'{(:hn:::iju ‘;:'gi :'gg vtonah | v:’;lil:h' vtonah i ¥ 1';';,',“' v rll’l;,l‘l)]!,.l)in
Argentina 50,97 1,93 1610392 | 2083,60|| 626607 | 212168 || 87,08 ved
Holandska 44,48 1.70 2146112 | 228767 || H6Ta78 | 2075856 (1211,72 manj
Brazilija 4283 1'( 4 2470797 | 261688 657008 | 2613,76|| 8,12 manj
Gréija 36,45 1,40 Iz gornje razpredelnice razvidimo, da

Ako primerjamo sedaj nas izvoz in
uvoz v zadnjih treh letih (v istem casu,

je bila 1. 1932, naSa trgovska bilanca ne-
gativna, 1. 1933, in 1934, pa pozitivna.

Anica Cernejeva:

Sveti vecer

Tiho, tiho padajo sneZinke T'rsi je korak v samoti

na ledena tla

in razgrinjajo preproge bele -

Bozi¢ gre z neba.

Gre na polja, na ta mrtva polja,

kjer se diha ni,

in v gozdove, v pravljice sneZene,

kjer zivljenje spi.

Gre v domove, v bele hise,
ko prihaja mrak.

kakor druge dni...
Daleé, daleé je do srece,
dalje do ljudi.

Sveta pesem se razliva

iz cerkvenih lin.

V sreénih srcih ji odpeva
svet spomin.

Vse je svello, dobro, drago
la veder,

ves Siroki svet poljublja

Vsi so v njih in vsak je v svojem
boZji mir... ‘

in pri svojih vsak ...

Le na cesti, na samotni cesti
joc¢e gluh korak.

Tria je ta cesta sredi polja
kakor mestni tlak.
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KAREL SIROK:

JEZUSA ZIBLJETA DVE GOLOBICI

MARIJA DETE JE RODILA,
V PLENICE GA MEHKO POVILA.

IN ZALOSTNO SE JE DRZALA.
TAKO JE JOZEFU DEJALA:

»KJE DETE MOJE BO LEZALO.
KJE BO LLEZALO. KJE BO SPALO %«

IN JOZEF ZIBKO JE STESAL.,
PORISAL JO IN POSTELJAL.

MARIJA SE JE NASMEHNILA,
SE NASMEHNILA., GOVORILA:

»ZDAJ ZIBKA ZE STESANA JE.
MEHKO zE POSTELJANA JE.

A KDO BO ZIBAL VSE NO¢CI?
JAZ TRUDNA SEM IN BREZ MO¢I.«

IN PRILETELI STA DVE PTICI,
DVE KROTKI BELI GOLOBICI.

IN ZIBALI STA DETE VSAKO NOGc¢,
OB ZORI ODLETELI PROC.
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KAS TANKA

Napisal A. Cehov. Ilustriral Lj. Ravnikar.
Iz ruscéine prevedel Alojz Gradnik.

NOVO, ZELO PRIJETNO ZNANSTVO

Ko se je KaStanka prebudila, je bilo ze svetlo. Z ulice je prihajal

Sum, ki se ¢uje samo podnevi. V sobi ni bilo Zive dusSe. Kastanka
se je pretegnila in zazehala. Cemerna je obsla sobo. Ovohala je vse
kote in pohistvo in pogledovala je v prednjo sobo. Ali nasla ni nicesar
zanimivega. Poleg vrat, ki so vodila v prednjo sobo, so bila Se ena
vrata. Potem ko je malo pomislila, je Kastanka z obema tacama po
njih popraskala. Vrata so se odprla in stopila je v sosednjo sobo. Tu
je na postelji, pogrnjen z dlakasto odejo, spal ¢lovek. Bil je vCerajsnji
neznanec.

»Rrrr. . .« je zarencala, zamahnila z repom in jela vohati.

Povohala je obleko in obutev neznancevo in je nasla, da mocno
disijo po konju. Iz spalnice so vodile nekam Se neke duri, tudi zaprte.
KaStanka je popraskala po teh durih, uprla se ob nje in jih odprla.
Takoj je zacutila ¢uden, zelo sumljiv duh. Vnaprej je slutila nepri-
jetno srecanje. Zarencala je in prisSla v malo izbo z umazano slikarijo.
Prestrasena je odskocila. Ugledala je nekaj nepricakovanega in groz-
nega. Z glavo in vratom pripognjenim k zemlji, z razprostrtimi
perutnicami in sikajo¢, je Sel naravnost proti nji star gosak. Nekoliko
stran od njega, na blazinici, je lezal bel macek. Ko je zagledal Ka-
Stanko, je skocil na noge, uslo¢il hrbet, dvignil rep, najezil dlako in
zasikal. Psico je izpreletela groza. Ali ker ni hotela izdati svojegs
strahu, je glasno zalajala in planila na macka... Macek pa je Se bolj
skrivil hrbet, siknil in lopnil Kastanko s tacko po glavi. KaStanka je
odskocila, postavila se na vse Stiri in iztegnivsi svoj gobcek k macku,
je zalajala z glasnim in cvile¢im lajezem. V tistem hipu je prikoracal
gosak od zadaj in se zaletel v njen hrbet s svojim kljunom. KasStanka
je skodila in se zakadila v gosaka.

»Kaj pa je to?: se je zasliSal grmec, togoten glas. V sobo je
vstopil neznanec v domaci halji in s smotko med zobmi: »KakSnega
hudirja pa pocenjata? Na mestol«

Stopil je k macku, tlesknil ga po uslo¢enem hrbtu in dejal:

»Fedor Timoteji¢, kaj pa to pomeni? Spopadli ste se, kaj? Eh,
ti stara kanalja! Lezil«

In obrnivsi se h gosaku, je zavpil:

»Ivan Ivani¢, na mestol«

Macek je pokorno legel na svojo blazinico in zamizal. Sode¢ po
izrazu njegovega gobcka in brkov, njemu samemu ni bilo prav, da se
je razgrel in zapletel v ta tepez. KaStanka je uzaljeno zacvilila. Gosak
pa je iztegnil vrat in nekaj zagodrnjal, naglo, gorece in rezko. ali do
skrajnosti nerazumljivo.
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»Dobro, dobrol« je dejal gospodar, zevajo¢. »Treba, da Zzivite
v miru in v prijateljstvu.« Pogladil je KaStanko in nadaljeval:

»T, riavka, pa se nikar ne boj... To je vse Casti vredna druzba,
ki ti ne bo prizadela nobene Zali. Pocakaj, kako pa naj tebe klicemo?
Brez imena ne pojde, brate!«

Neznanec je pomislil in rekel:

»Ves kaj ... Ti bos »tetka«... Razumes? »Tetkal«

In ponovivsi nekajkrat besedo »tetka,« je odsel. Kastanka je po-
cenila in zacela opazovati. Macek je nepremi¢no sedel na blazinici in
se delal, kakor da dremlje. Gosak je iztegoval vrat in cepetaje na
istem mestu, je kar naprej nekaj godrnjal, naglo in gorece. Po vsej
podobi je bil to zclo pameten gosak. Po vsaki dolgi govoranci se je
umaknil nazaj in zdelo se je, da je ponosen na svoj govor. Ko ga je nekaj
¢asa poslusala in mu zarencala: »rrr...« je Kastanka jela vohati po
kotih. V enem kotu je stalo malo koritce, v katerem je zagledala
namocen grah in razmoceno skorjo rzenega hleba. Okusila je grah —
ki ji je Sel v slast, okusila je skorjo — in jela je jesti. Gosak ni malo
ni bil uzaljen, da mu neznana psica pospravlja njegov zalozaj, na-
sprotno, $e bolj gorete je godrnjal in da bi pokazal svoje zaupanije
jie Se sam stopil h koritcu in si privoséil nekaj grahovih zrn.

(Se nadaljuje.)
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Pes in petelin

Pes in petelin sta bila dobra prijatelja. Neko¢ sta Sla na dolgo,
dolgo potovanje. V gozdu ju je pa zajela no¢. Obstala sta pred starim,
otlim drevesom. In pes je zlezel v otlo deblo, petelin pa je zletel na
vejo. Kmalu sta zaspala.

Proti jutru pa je petelin zakikirikal. Slisala ga je lisica in je bila
takoj pod drevesom. Kako bi rada petelinckal Pa je dejala zvitorepka:
»Gospod petelincek, kako lep je vas glas! Ce stopite nekoliko dol k
meni, vas za to lepo pesem kar objamem in poljubiml« Je rekel pete-
lincek: »Prav rad, teta lisica, stopim do vas. Samo poklicite prej vra:
tarja tam spodaj, da mi odpre.«

Lisica je siopila do votline, ali — o grozal In sami dobro veste,
kaj se je potem zgodilo.

DARO SVETLIC:

SANJE NEREDNEGA ANDREJCKA

[

-

Zi\'cl je fantek. Andrejéek mu je bilo ime. Noben plot mu ni bil
previsok, noben jarek preglobok. Marsikdaj mu je spodrsnilo in

je padel v vodo. Cot! je zazubudralo. Preplasena je smuknila riba v

tolmun, Zzaba je jezno zakvakala, Andrejéek pa se je izkobacal iz vode

— in Ze je bil na sosedovi hruski. ..

O, to je bil paglavec! Ni¢ ni pomagala ocetova beseda, Se manj
pa materina pros$nja. Kolovratil in robantil je po vasi, da so ga slisah
v deveto dezelo. Kadar jo je mahal po vaskih cestah, so se mu poskrili
vsi otroci in vse zivali so se razbezale. Sosedov muc je stisnil rep k
tlom ter jo prestrasen popihal na podstresje. ..

Tak je bil ta Andrejcek.

Pa tudi v Soli ni bil ni¢ boljsi. Ucitelj ga je marsikdaj prijel za
usesa in za lase, da so se mu zvezde kresale pred o¢mi. Pa je uditeljeva
roka izpustila, izginile so zvezde izpred o¢i — in Andrejéek je ostal
stari Andrejcek.

Ko je prisel iz Sole, je vrgel zvezke in knjige po mizi, da so se
razletele na vse strani.

Ves strgan in umazan je prihajal domov. Ni se ne pocesal ne umil,
kar tak je legel v posteljo.

Pa so se mu neko no¢ sanjale ¢udne reci... Komaj je zatisnil oci,
ze se je v kotu nekaj premaknilo. »S— 58« je zaSuStelo. [z temnega
kota se je tiho priklatil zvezek, izpod mize se je prigugala raztrgana
knjiga. O—o—o, kako ¢udni so danes zvezki, precudna je knjiga...
Vsem so zrastle noge in roke. Grozede so se blizali Andrejcku. Kaj
takega Andrejcek Se ni videl. Prestrasen je potegnil odejo preko glave
— a mu ni prav ni¢ pomagalo. Knjige in zvezki so skocili na posteljo
ter jezno skakali po njem. »Cok — cok, cok — coke, je odmevalo po
sobi. Prestrasen je pokukal Andrejéek z enim ocesom izpod odeje,
toda — o, groza! Z mize se je pognal v diviem skoku proti njemu
¢rnilnik, da je ¢rnilo brizgnilo iz njega.
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»Rk — rke, je zopet zaskrtalo v kotu. Hotel je skociti iz postelje
ter pobegniti. Pa ni mogel. Bilo je Ze prepozno. Pred njim sta stala na
dolgih, suhih noZicah — peresnik in svin¢nik ter se jezna ozirala nanj.
O, in kako sta bila velika!

»Kaj hoceta od mene?« je zavzdihnil Andrejcéek. »Saj vama nisem
nicesar storil.«

»Jaz ti ze pokazem, ti neredni Andrejéek,« je zarencal peresnik.
»Kaj smo ti pa mi storili, da nas vedno premetavas le po kotih? Midva
f{i po:nagava pisati v zvezek, ti pa nas meces po tleh, da nam pokajo

ostil«

»Dobro, dobro si povedal, prijateljek naS,« so se oglasili zvezki
in knjiga ter z novo mocjo skakali po preplaSenem Andrejcku.

Jegno je s}coc‘:il peresnik na rob postelje. Zapicil svoje bodalce v
Andrejcka. Pritekla je rdeca kri. Svinénik pa je ostal ob vznozju, ga
zbadal in pazil, da ne pobegne...

Joj, joi, kako ga je bolelo, joj, kako je zdihoval Andrejcek.

Dolga je bila no¢ in strasna...

Svetlo jutro je prepodilo sanje. Andrejéek se je prebudil. O. kako
je bil srecen in vesel, da se mu je vse to le sanjalo. Hitro je skodil
iz postelje, pobral razmetane zvezke, knjigo, svinénik in peresnik ter
iih lepo zlozil na svojo mizo.

Pa je sklenil Andrejcek, da ne bo vet tako nereden; sklenil je,
da se poboljsa. - y

Ali je kmalu pozabil.

»Ah, kaj, sanje e_;o.sanje!« je zopet zarobantil, ko je prisel iz Sole
ter vrgel knjige po mizi.
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Ze je bil spet na Jernacevi hruski, se prekopicaval po travi in
blatu, vrgel kamen v sosedovo okno, da je zaZvenketalo po tleh...

Mrak je legel na vas, na nebu so se prizgale zvezde. Andrejcek je
prikolovratil domov.

Nejevoljen se je vsedel k mizi, da spise nalogo. Ni Se napisal
besede, ze je bilo na zvezku devet debelih pack. »O, ti nesrecna
naloga,« je zdihoval in pisal in packal. »Kako sem Ze truden!«

Tam v kotu ga je ¢akala mehka postelja. Kdo bo pisal!? Vrgel je
zvezek po mizi, da se je prevrnil érnilnik. Ni se zmenil zanj. Skocil
je v posteljo in brezskrbno zadremal.

Iz ¢rnilnika pa je curljalo ¢rnilo; curljalo je po mizi in po tleh...

Pa so se mu zopet sanjale ¢udne reé¢i. Izpod mize je rastla ¢rna
luza. Sirila se je in Sirila, da je zajela vso sobo. Dvigala se je, nara-
S¢ala, Andrejckova postelja je zaplavala na globokem jezeru. Pre-
straSen je skoCil Andrejéek pokonci — a pomoci ni bilo. Zaman je
jokal in vpil. Krog in krog njega so se dvigali ¢érni valovi, butali ob
posteljo in jo premetavali, da so se mu lasje najezili od strahu. Na
temnih valovih so plavali zvezki in knjige kot posastne morske Zivali.
V kotu je omahovala miza, na njej pa je Se vedno brlela sveca in
osvetljevala ¢rne, poZresne valove...

hIz ¢rnilnika pa je 3e vedno curljalo; curljalo je po mizi in po
tleh...

Dolga je bila no¢ in strasna.

Svetlo jutro je prepodilo sanje. Andrejéek se je prebudil. O, kako
je bil srecen in vesel, da se mu j¢ vse to le sanjalo. Hitro je skocil iz
postelje, pobral ¢rnilnik ter pobrisal razlito érnilo po mizi in po tleh.

Pa je Andrejéek spet sklenil, da ne bo veé¢ tako nereden; sklenil
je, da se poboljsa prav zares.
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KRALJU PETRU IL

Zivel kralj Peter II. Ti,
vetna slava Tebi naj doni,
bodi ¢vrst za boj,

kakor bil je Oce Tvoj!

Mi vsi prisegamo:
Jugoslavija Zivela bo!
Kralju Petru Drugemu,
veéno hvalo pela bo!

Oce Tvoj bil je krepak,
bodi tudi Ti junak;
Srb, Hrvat, Slovenec,
. Tebi bode spletel venec!
Znidari¢ Mara, uéenka VI. razr
Sv. Trojica v Slov. goricah.

KAKO IN KDAJ SEM POSLAL PRVI
CVET NASEMU MLADEMU VLADARJU

Sam se tega sicer ne spominjam, bil
sem Se premlad, toda od roditeljev sem
slidal, kako je bilo, ko sta posetila pokojni
na$ vladar in kraljica Ptuj. Dopoldne me
je nesel ole na ramenih v blizino kolo-
dvora, od koder smo gledali sopihajoéi
dvorni vlak, ki je hitel mimo Ptuja do
Ormoza. Popoldne se je pripeljala kra-
ljevska dvojica v Ptuj, kjer so ju pozdra-
vili pred magistratom, nato pa sta se od-
peljala z avtomobilom na kolodvor. Moja
mati je stala na peronu in me drzala na
rokah. V iztegnjeni roki sem nudil kraljici
Sopek, na katerega je bil pritrjen listek z
napisom: »Peteréku — Mitjal« Kraljica je
vzela Sopek in me pobozala. Burno po-
zdravljanje mnozice me je tako prestrasilo,
da sem pricel kréevito jokati. Dvakrat se
je vrnila kraljica k meni in me bozala po
licih, da bi me potolazila, pa ni ni¢ poma-
galo. Pomiril sem se Sele, ko je odvozil
vlak in so utihnili vzkliki.

Mogode je jokal takrat tudi Peterfek
v svoji zibelki in ¢akal, da ga poboZa mech-
ka roka ljubele matere.

Ponosen sem danes, da sem Ze v svoji
najneznejsi mladosti poslal cvetja v po-
zdray Njemu, ki je danes nas mladi viadar.

Mitja Voinjak,
dijak II. razr. drz. real. gimn. v Ptuju.

LJUBI ,NAS ROD*!

Slednji¢ je Tvoj lepi list prispel tudi
med nas v Dramlje. — Na3 novi g. ucitelj
nam je pokazal nekaj Tvojih §tevilk in ta-
koj se je oglasilo mnogo naro&nikov. Pa
tudi drugi, ki nimamo denarja, ga zvesto
prebiramo.

Mnogo bi ti lahko pisala novic, a ona
o izgubi naSega ljubega kralja, zabrise vse
ostale. V marsikateri knjigi je Zalost lepo
opisana, jaz tega ne znam. Povem Ti le, da
smo se vsi jokali.

Le enega se veselim: Imamo mladega
kralja, ki je ravno tako velik kakor mi.
Ve§, kar vesela sem, da je tak. Skupaj
hotemo doras¢ati in z njim &uvati Jugo-
slavijo.

Pozdravlja Te

Podsedensek Franéitka, udenka
nar, Sole v Dramljah.

NAJMLAJSEMU KRALJU

Postavljen zdaj si nam za kralja,
drzavi nadi za vladarja.

A temna Zalost duSo Ti opleta,
zdaj si otrok, sirota brez oceta.

Odeta nima8, res, a vedi:

Zate gorijo srca Se ljubela,

imeli bomo Te v svoji sredi,

saj Ti nas up in nada si najvedja.

Marica Vozli§, 1. b razr,
Dr2. dekl. me5¢, Sole v Celju.,

NAVADE PRI NAS V BOZICNEM CASU

Ni skoraj tako lepega praznika, kakor
je bozic. Vsak se tega zelo veseli. Kdor
je v tujini in se spomni na svoja mlada
leta, si Zeli nazaj v rojstni kraj, pod do-
maéi kroy. OtoZen postane, ko se spomni,
kako je prezivljal boZi¢ med svojci. Pa si
nchote Zeli, da bi bil med njimi. Spomni
se lepih obilajev, ki so razdirjeni in se
praznujejo v rojstnem kraju v bozicnem
casu. Tudi pri nas imajo ljudje zelo lepe
cbicaje. Skoda, da so jih mnogo Ze poza-
bili in opustili, Vendar pa jih je ¢ nekaj
in te zapiSem, da jih re$im pozabljenja.

Na god sv. Barbare gredo detki do
10 let od hiSe do hife. Pravijo, da gredo
»polaZite, Ko stopijo v sobo pozdravijo in
zagénejo: »Bog vam daj telko picekov, kak
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na mojoj glavi vlasi¢kov. Bog vam daj tel-
ko teccov, kak na mojoj glavi vlasickov.
Bog vam daj telko zrebet, kak na mojoj
glavi vlasickov. Bog vam daj telko svinj,
kak na mojoj glavi vlasickov, Bog vam daj
telko korlicov Zita, kak na mojoj glavi vla-
sickov. Bog vam daj telko kor&i¢ov pSeni-
ce, kak na mojoj glavi vlasi¢kov. Bog vam
daj telko kor&ilev jemena, kak na mojoj
glavi vlasi¢ckov. Bog vam telko kor¢icev
prosa, kak na mojoj glavi vlasiCkov. Bog
vam daj telko koréicev hajde, kak na mec-
joj glavi vlasickov. Bog vam daj telko kor-
¢icov maka, kak na mojoj glavi vlasitkov.
Bog vam daj telko koré&i€ev graha, kak na
mojoj glavi vlasi¢kov. Bog vam daj telko
vozov repe, kak na mojoj glavi vlasickov.
Bog vam daj telko koréi¢ev sada, kak na
mojoj glavi vlasi¢kov. Bog vam daj telko
vozov mrkevee, kak na mojoj glavi vlasi¢-
kov. Bog vam daj telko vozov tikvi, kak
na mojoj glavi vlasickov. Bog vam daj vse-
ga zadovoli obilje, dudnoga zveliCanja pa
najved. Potem dobijo denar, orche, jabolka
ali suho sadje. Isto navado imajo tudi na
god sv. Stefana.

Dan pred bozi¢em, to je na sveti post,
devetkrat pometejo hiSo. To pa za to, da
bo pdenica bolj &ista. Ko opoldne jedo,
zaklenejo vezna vrata, da jih nikdo ne naj-
de pri obedu. Ce bi kdo prisel, ko jedo, bi
imeli vse leto nesreco. Zveler, preden gre-
do k polnognici, se umivajo v vodi, v ka-
teri so se kuhale blagoslovljene cvetice. Te
cvetice, so blagoslovljene 15. avgusta, to
je na Veliko maSo. Pred polnoénico pepel
v pedi pometejo na kup; ko pridejo domov
pa ga pogledajo; &e je v obliki krste, nekdo
umre; & je pa v obliki venca, se nekdo
porodi. Od polnoénice pa bezijo, ker vsak
hote, da bi prisel prvi domov. Kdor pride
prvi, tisti bo vse leto hitro delal. Doma pa
ne ugasnejo ludi, dokler ne pridejo tisti,
ki so odsli k polnocnici.

Na god sv. Stefana se umivajo v mrzli
vodi z rdedimi jabolki, da bodo bolj rdeéi.
To radi delajo posebno otroci.

Na Silvestrov vecer gredo majhni otro-
ci pet. Po dva ali trije, véasih celo Stirje
se spravijo vkup in pojejo po vezah o ma-
lem Jezuicku in o novem letu. Na novo
leto pa ne sme priti Zenska prva k hisi,
ker bi potem vse leto imeli nesreo. Zato
pa skrbijo, da pride kakSen moski prvi k
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hisi. Tudi ta dan bezijo od mase, da bodo
poleti bolj hitro delali. V&asih pa se zgodi,
da so doma vrata zaklenjena, pa pridejo
vsi naenkrat v sobo,

Tudi pred sv. Tremi kralji gredo otro-
ci pet. Takrat pojejo pesmi o njih in o
zvezdi, ki jih je vodila.

L

Le ote kristjani za ednofl lu¢jol tam

v jutranji strani, Ki prisla je gor, tam
modrim se ona je skazala ton te ravno,
da Jezus je rojen nam.

Po ¢istoj vedrini zdaj zvezda bezij

o Jeruzalem varos in tam obstoji

te skrila se ravno, nevejo zdaj kdm,
pri krali HerodeSi pitajo tam.

111,

Herodes, ki tega se moéno boiji,

da kralestva svojega on ne zgubij;
vse pismovuéene je v kuper pozvao,
sam on je 5& tudi zato je nej znao.

IV.

Rasipani hramec tam v Betlehemi so najsli,
da zvezda nad jim obstoji,

te v&asi prek praga s k jaslicam 3k,

so malomi Jezusi dare dali.

O sv. Treh kraljih.

(To pesem pojo v hisi, kjer so odrasla
dekleta.)

K sv. Trem kraljem na kirfanje (bozjo

pot) bom 3la,
Nje bom lejpo prosila, za enega moza.
deravno razéejsane hladice ma.

Sveti Trije kralji, vi boste meni dali
od Boga, enega mozZa,
¢eravno razéejsane hladice ma,

Po sv. Treh kraljih razderejo boZi¢no
drevo. Nekateri ga pa imajo do Sveénice.

Tako imajo ljudje za vsak praznik in
kakSne posebne prilike razliéne navade.
Mnogo starih in lepih pa so Ze pozabili
in opustili.

Dolnja Lendava, drz. mesé. 3ola.
Horvat Verona.
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Vodoravno: 1, pramati, 3. reka v drinski banovini, 5. koledar, 7. koristna
rastlina, 8, mosko ime, 10. bolestni vzklik, 13, igralna karta, 14. petelin, 16. ptica-
pevka, 17. Zivalski glas, 19. mosko ime, 20. Zensko ime, 21, prislov &asa, 22. prislov
kraja, 24. balkanska drzava, 27. glas, 28. zadnje pocivaliste viteSkega kralja, 31. zdrav-
nik, 33. kratica za Beogradski Sportni Klub, 35. kratica za akademski naslov, 37. nada,
38005 je boljsi kot Zamet, 40. slovanski blagovestnik, 43. ploskovna mera, 44. Zensko
ime, 46, predlog, 47. godbenik, 50. zdrava pijada, 52, mesto gnusnega zloc¢ina, 56. pri-
slov kraja, 57. narava, 58, Stevnik.

Navpiéno: 1. doba, 2. Zensko ime, 3. éez ... in strn, 4. veznik, 5. oSabna
ptica, 6. ofe, 7. del glave, 9. zuZelka, 11. hrast, 12. dolina, 14, prislov ¢asa, 15. kazalni
zaimek, 17. prislov kraja, 18. Zensko ime, 21. del voza, 22. osebni zaimek, 23. sorodnik,
24, pomozni glagol, 25. vodna ptica, 26. ploskovna mera, 29, kratica za plemenit,
30. ploskovna mera, 32. del gledalis¢a, 34, vezana beseda, 36. najskrajnejda zemeljska
totka v morju, 37, pamet, 38. cba, 39. naplatilo, 41 oscbni zaimek, 42, darilo, 44. veznik,
45, veznik, 47. kratica za »sveti«, 48. oscbni zaimek, 49. veznik, 51. predlog, 53. oziraln;
zaimek, 54. Stevnik, 55. pritrdilnica.

Po sredi od zgoraj navzdol: Zrtev atentata v Marseju,

Trije izZrebani resilci krizanke bodo nagrajeni.



ZASTAVE PODMLADKA JADRANSKE STRAZE
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sNaprej zastava Slave — — —

Vojak vidi v zastavi svojo domoyino in svojega kralja, katerima je prisegel zvestobo.
In vojak tudi brani zastavo do poslednjega diha, Ze v sivi prefeklosti so imele vojske
svoje zastave, ki so jili v boju ile k junadtvu in vzirajnosti. Najdragocenejsi plen
je bila sovrainikova zasfava, najsramofneji poraz izguba lastne zastave.

Poleg vojske imajo svoje zastave fudi razlitna drudtya. Tudi vsem fem je zasfava
:nlk skupne vezi fer Lodn'lo k uspesnemu delu za napredek ‘misli, ki jo predstavlja dru-

fveni prapor.

In '::o se vee {ako vneto zbira okoli svojih zastay in praporov, ali naj mi jadranski
straZarji stojimo le ob strani? Ne, tega ne smemo! Mogotma je nasa vojska in ée mo-
goénejda bo, zato se holemo tudi mi zbirati okoli Iastne zastave ter korakali za lastnim

raporont.

5 p&s Podmladkov I[’udunllte sirafe je v banovini, Kdo med njimi bi §e hotel ostafi
brez zastave? Deset Podmladkov Ze ima svoje prapore, Politeli so z njimi na pogreb
blagopokojnega viadarja v Beograd. In fam so videli, kaj je zastava. Domate in (uje
vo'anv;) %ot tudi obdinsivo je spoédiljivo pozdravljalo njihove zastave, kjerkoli so se
pokazale, Y

Prihodnje leto J'c vsedrZavni kongres JS v nadi beli Ljubljani. 665 zastav PJS naj
tedaj zaplapola med ljubljanskimi zidovi fer se v braiskem objemu zdrui s Stevilnimi
drul’tvemmn prapori .d od Triglava do Kajmakéalana. :

Da omogo¢i vsakemu Podmladku lastno zastavo; je dal OOJS v Ljebljani izgotovilt
epotne drZzavne zasiave PJS, kot jil prikazuje slika.

Sredi drZavne {robojnice iz prvovnlneﬁ voluenega blaga je na obeh stranch vikan
drudiveni zmak. Poleg ftega so na zastavi
Jadranske siraZee, fola in kraj. Zastava v velikosti 70 > 70 cm je obrobljena s frobojno
svileno vryico fer prifrjena na dva m dolg drog, ki ga zakljuéuje aluminijast emblem JS.

Z ovojem vred stane zasiava Din 200, Naro¢a se preko Sekcije PJS pri Oblastnem
odboru Jadranske straie v Ljubljani.

Braiske Podmladke na to opozarjamo, da si Iahko pravocasno preskrbe svojo zaslavo.
Pravilnik o ravnanju z zasiavo bo pravofasno izdan. Da se razbremeni siroskoy, naj
vsak Podmladek &im prej najde za svoj prapor bolra ali botro, ki jim bo zastavo poklonil.
Podrobnejia navodila slede Podmladkom v okroZnici, .

_ Buzdovan kraljevita Marka je Eolopljen v Jadran., Dvignimo visoko njegov praror
in tudi na zunaj z mnoZino svojilk praporov zaklitimo svetu: Cuvajmo Jugoslavijo!
Cuvajmo nade morje! S

sak PJS svoj prapor! . Sekelja PJ§

napisi: »Cuvaymo nade morje! Podmladek
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